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UNA ZAPATERA MINDONIENSE

DEL SIGLO XTIV

O dad, No se trata, pues, en este articulgjo de ningun ser extraordi-
nario, sing solamente de un tipo comin de la sociedad del fiempo en que
vivieron Fernan Perez de Andrade, o bde, el condestable D). Pedro Henyi-
quez, el adelantado Pedro Buiz Savmiento y ¢l conde D, Pedro Fernandez de
Castro, el de la guerra.

Voy i adelantarme @ advertiv que al deeir que presento un tipo comtm, no
quiero dar & entender que el que representa la zapatern mindoniense sea el
de las zapateras gallegas de aquel lejano tiempo, sind un tipo nuevamente
social: un ejemplo de la posicion i que podian elevarse,y en efecto se elevas
ban (por excepeion, sin duda alguna, como en todos tiempos) personas de la
miis humilde clase social, asi como del género de relaciones que las unian con
personas de elases mucho mis elevadas que la suya; de su condicion y porte;
de las ideas § senfimientos que entonces dominaban, y, en una palahra, de las
costumbres democriticas (segiin él decir vulgar) de los tiempog de D, Juand,

Antes de comenzar 4 delinear la ficura tmica de nuestro euadro, serid con-
veniente hosquejar gu fonde, diciendo cuatro palabras sobre el estado de la
sociedad en ¢l momento higtérico de que voy & ocuparme,

Media fdoceng de textos, como si digéramos media docena de pinceladas,
serin suficientes para el objeto; ¥, sing la manera mas completa, la mas sens=

cilla y breve de gque el lector fornie cierta idea del aspecto y condiciones del

campo en que se destaca la figura ques en pocas Lineas, voy a deseribir,
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Tira aquel tismpo en ol quo el obisps de Mondoiisdo reunin & su elevado
caricter eclosiastico, el de un poderoso potentado, v en el que, personaje de
tal valia y poderio, comp lo era Tiopa Nufiez do Montenegro, hijo de Ruy
Fraira “da Andrade, se otorgaba por su vasallo (en 9 de Noviembre de
1367), 1e besabee I anano y haeia pleito homenaje, prometiéndole servirle ¥
ayudarle contra todos los hombres del mundo (salvo cievtas excopeiones)
cuando lo lamase, y, especialmente, & defender bien y eumplidamente toda
la tierra de Cdrtes de Monte, cuyo sefiorio era del Obispo. Pero, 4 la vez en
ol que la autoridad episcopal se veia con tanta frecuencia desconocida, que
ast los vecinos de Rivadeo como los de Vivere (en 1371) se negaban & pre-
sontar lay propusstas (colros) para la designacion que al prelado corvespon-
dia hacer de alcaldes, excusandose con deciv que tenian los alealdes por el
Rey, como de la ultima de esas dos villas lo era, en efecto, Fernan Perez de
Andrade, ¥ se llegaba al extremo de que el conde I). Pedvo Fernandez da Cas-
tro (en 1380) retuviese en encomienda contra la voluntad del Obispo y del
Cabildo, todos los Ingares, tierras y vasallos de la iglesia de Mondofiedo, lle-
vando de ellos tales pechos, pedidos y otros servicios (que se hermaban
dél todo, ¥ haciéndose preciso que el Obispo, con los siempre lealés vecinos
de su ciudad episcopal, se encerrasen dentro de sus muros. Triste, ¥ por todo
extremo deplorable estado de anarquia, que ponia en ruinas iglesias y mo-
nasterios, y dejaba 4 los abades y eclérigos de Galicia (como se dijo en las
Chrtes de Guadalajarva, de 1390) sin mantenimiento y sin poder faxer el ofi-
o divenal cwmplida mente,

Poeo menos que ¢on lo temporal pasaba con lo espiritnal. Lanzaba exco=
muniones el Obispo contra los usurpadores de los bienes eclesidstioos (en
1386) v hasta contra los alcaldes do la misma ciudad de Mondofiedo (en
1373) por repartiv alojamientos indebidamente 4 canénigos y racioneros; pera

las penas espirituales merecian tan poco vespeto que como en el Ordenamiento

da lag citadas Cortes se hizo constar, los poderosos, caballeros, hijosdalgos, ¥

o

hasta los consejos, bacian estatitos, ordeawmientos. defandinvientos e postu-

vees, de no obedacer ni recibir las cartas de excomunion qus diesen log prela-
dos ¥ jueces eclesiisticos,

En dpoeca tan faltosa de tranguilidad pabliea y de tan eseaso imperio de La
legalidad, y. por tanto, fan mal adecuada para el florecimiento de las indus-
trias y bicnostar de los artesanos, vivia en la ruwa de la Fonfe (calle de ln
Fuente vieja) de la ciudad de Mondofiedo, Sancha Perez, muger del zapatero

Lorenzo Dominguez,
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Cnantas noticias voy 4 dar de ella las he hallado en el testamento que otor-
g6 en 29 de Agosto del afio 1394, jacendo doente do corpo y temiendose de 1a
muerte, y son tan interesantes y tan graficas para conocer el estado social de
aquella época, que espero sean bien recibidas de los lectores de la Revisa.

La primera cliusula de su testamento bastaria por si sola para dar impor-
tancia al doeumento, ¥ por si sola también constituye expresivo dato sobre
la posicion que en la sociedad mindoniense ocupaba la zapatera Sancha Pe-
rez; pues dispone alli (después de la recomendacion del alma) que su cuerpo
fuese enterrado en la catedral entre obispo don Franeiseo (que muriera en 7
do Mayo del afio anterior) e frey gongaluo (hermano y vicario del mismo
Ohispo D. Frane

o). Y si tan elevadas aspiraciones se quisieren achacar 4
insensatez y falta de cordura, pronto se reconocerian justificadas, en cuanto
se viera que clase de relaciones la unian 4 las dignidades de la misma iglegia
mindoniense, y se supiese que eran sus deudores nada menos que el chantre
y el arcediano de Montenegro, de cuyas deudas les hace respectivamente le«
gado, diciendo que les manda o men quinon de quanto me deuen, con mas
o mew casal das curugeyras con sew foro e casas e casetas e teulos e chanta-
dos e por chantar que a adite casaria perteescen: sefial evidente de que las
relaciones de la zapatera con esos prebendados de la catedral no evan de ca-
riieter usurario, sind de puro afecto 6 de cierta comunidad de intereses, ani-
logos, quizd, a los que tuviera con el Obispo D. Francisco, que por cierto era
natural de la misma ciudad de Mondofiedo, y dejé gratisima memoria de su
pontificado, asi en disposiciones sibias y prudentes, como en obras henéficas
¥ piadosas.

Muestras de fervorosa devocién dié también la zapatera en las cuantiosas
mandas pias incluidas en su testamento. Dispuso que en el dia de ru falleci-
miento se le digesen quince misas, por la limosna de dos maravedis cada
una, e que seian oferrendadas de pan e de vino e de candes; encargando que
aquelles que as diseren que esten todos sobre miin quando me enterraren; quo
en cada uno delos diez inmediatos se le hubiese de decir una mira de re-
fuiem, cantada, en el altar de Santa Maria, dandose por ellag diez varas do
paiio daboyuilla; ¥ quetambién se dijese hun annal de missas, y se diese
ceva pava el y desmoli por el aaguelles queo diseren seis centos moravedis o

pano daboywilla ow de sanllo que os valla. (1) Y funda hune aniversaric

(1) Enlaextonsa enumeracion de pansnos (ue ge hace en el vapitulo 29
el Ordenamiento de las Cortes de Toro de 1369, no se nombran los pafios
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de XV sueldos eade hun afio por lu case en que mora pero amarello, por la
festa dagosio; 'y carga con duas missas de vrequiem eantadas en cada la
anno, lo mew quinon das herdades que ew comprey eon mew marido, que
Jacen ao pumar eaafonte (en la raadel Pamar y en la calle de la Fuente
vieja) oxdenando que déwmn por eada misse desmole des e sets moravedis.

A la par que de estos actes de mera piedad, cuidd la zapatera de otras

phras no menos piadosas y de cavicter eminentemente benéfico; como do

legar ao monasterio de san martine (el de franciscanos forceros de San
Martin de Villaoviente, 6 de los Picos) tres barris de vino y una careya de
pan, del quiiion que & ella correspondia en las Curngeyras (lagar inmediato
a Mondofiedo); aas hermidas acustumadas dous dineros @ cada Tuna, es-
cudellos eriados v aos lagerados hun barril de vinno; y, ast mismo, que se
diese por su alma, ke wyr mew compridor que ke mellor wn sandlo que
tenia (quese) en Rivadeo, y el pan que se majase en las Curngeyras, del
que manda ung carga al monasterio de Villaorviente y otra & su criado Pero
Lorenzo.

Fuera del orden piadoso hace Sancha Perez otros varios legados {4 dife-
rentes personas, como ao baehiller frey afonso de argomoso tres baris de
venno branco; al capellan Diego Alfonso cuatro maravedis y al sub-capellan
dog; su jurdin de sendin & una tal Inés Martinez, cincuenta varas daboyii-
Hla ou de sanllo i Mavia Rodriguez, muger de Pedro Amarello, v 4 ecada
afillado wn moravedi.

Sefiala muy detalladamente el orden de sucesion en los heredamienfos

gobre que funda el aniversario, designando; en primer término, despues de
su marido, 4 su sobrino Juan Yafiez, que viyia con elly, si los quisiese la-
brar, ¥ que st no fiquen de grado en grado aowtro mays chegado de i

linagee, y en definitiva a la iglesia de Mondonedo, si no le pag:

asen las
misas. Y, por wtimo, instituye por heredero en el remanente de su candal
 su marido, pero bajo la expresa condicion de gue no habia de contraor
segundas nupeias (se Lorengo casar quelle won figue nenhune cousa
do meit )

Lo importancia del asunto no consiente que deseienda f obrgs pormenores 4

ni gque dé mayor extension & oste articulejo, Pero creo que para diversos

de qua habla Sancha Perez, y de que pareco tenia tan buen sentido e da

lup;m-“;i suponer, si ademas de la industria zapateril, ejerceria la del comereio
e lL.'Jtl,lu_-',', .
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efectos es il saber que hace cinco siglos habia zapatera en Mondofiedo que
posela tan cuantiosa fineahilidad como representan; la caseria de las Corrn-
geyras, las heredades en el Pumar v en la Fuente vieja, la casa en que vivia
Pedro Amarello v el jardin en Sendin (rea gque hoy corresponde @ las ealles
de Ta Cruz § de Herreres), que vepartia en mandas piadesas y obras benéficas
huena suma de maravedis y respetable cantidad de pan, wino y panwnos, y
que tenia por dendores A lag dignidades de la catedral, v daba, como tiltimo
muestra de s arrogancia, orden de que la diegen sepultura entre log mis
insignes personages de la ciudad, el Obispo recientemente fallecido y el que

fuera su hermano y su vicario,
Jos Vitna-anmn v CastRo,







«AIRES D’'A MINA TERRA.»

As soidades sentis d'os patrios eidos,

Onde vosas obrigas, traballadas,
Folgan n’a paz d'o sono derradeiro,

Por carta que ¢'os ollos arrasados

Nantronte rvecibin, d'argullo cheo,

Soupen que me nombrastedes en xunta
Presidente d'honor d'o voso gremio,

Miis me decides n'ela, pois decidesma
Que ese gremio 6 fundar, nome non tendo,
Puxéstedeslle o nome d'o meu lihro,

Segun me di n'a porta o Reglamento.
Tanta mercede, galardon tan grande,

Parvo me deixan, como’hay Dios n'o ceo;
Y-& para min tan apurado o caso

Que non sey de que sorte agradecelo.

Pra dirixiv un centro filavmonico,

De sociedi coral ¢'o aditamento.

Hay que tocar.... y-eu non vos toco nada
Hay que eantar.... y-eu non vos cauto: ouhso,
Uando eu era rapiz, fago memoria
Que saindo & ruar pol-os fiadeiros

A SOCIEDADE LIRICA D'HABANA

irprvos Ilios, rapaces, que n' América
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Tropecey unha noite ¢'unha Musa,
Gran contadora de feitios vellos.
I'o sen doce parlar enfeitizado,
Namoréing; acetou; pedinlle celos 1
E por toda resposta déume un fillo,
Outra proba d'amor nen fendo & xeito,

0 mozo é guapechon e ben eriado }
E gibano de ser un hon gaiteiro; |
Mais, d'o que deixe de tocar ou toque,
Pois nada 1l'ensiney, lindes non quero,
O grave son d'os pinos—eses monxes
Sempre rosmando pol-e baixo o eredo;—
O romor d'o torrente escachizado
Contra a salvaxe costa; os brandos ecos
D'as campis d'o lugar que satidan ledas
O alborexar d'o sol; o tringuileo
I¥o cascabel dourado que O pescozo
Alegre leva o choutador tenreiro;
A nota feridora con que o8 aires
Fende 6 fuxir o rapido estornelo;
O marmullo d'os bicos que n'as follas—
Don Xan d'as probes frores—deixa o céfiro.....
Ahi tendes d'o Gaileiro de Penalta
Us inorados Gnicos maestros.

Nada me debe i@ min; que aquél seu arte
De frolear ende lle dando 68 dedos,
Tanto o empregéu n'a perdicion d'as almas
Que coido que o aprendéu d'o mesmo demo.

Nin sey tocar nin sey cantar. Un dia,
Certo fogo sintindo de min dentro,
D’apagalo tratey cantando, por que
Dis ¢'o canto minora o sentimento.
Era o patron d'o povo: 6 pe d'a hermida
Puxdbanse d’un bacoro os lomedros;
Estouraban n'os aires os foguetes; i
Todo merendas era o campo ermo.
D’aqui prali, rafiando n'a zanfona
Van as frangullas pidinchando os cegos;
Ferve o resolio n'os vidrados frascos;
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D'o pulpo abafa o penctrante cheiro.
Farto de pedricar, n'a Retoria

Bota a sesta co’a dona o sefior crego,

Y-os frigneses 4 brincos pol-as chouzas

Perdidos en montés, as d'outros lexos,

Picados pol-a moseca d'os amores,

Do vifio e d'a l'axeira—.—tre:-; coitelos—,

Tritano d'imitar dindolle 68 corpos.....

0 que piden os corpos hen coméstos.
E, mentres, a xusticia chama & porta

D'o labrador; non-o topando dentro,

Pega n'o pote, n'a arca e miis n'o earo.

E lovao todo, e véndeo todo 4 eito!

E, mentres, o grin mollase n'o orreo,

N'un curruncho o legin pudrese quedo,

Roe o verme a pataca y-as toupeiras

Non deixan herba viva n'o lameiro!

O servicio d'o rey chama s mocifios,

E como onde 0 non hay.... nulla est redemptio,

Ali se van pra non volver jcoitados!

Tras si deixando desconsolo eterno l....
Rompendo enton por antr'aquel xentio

Persentéime indinado n'o turreiro.

Estaban n'a Regueifa: en duas bandas

O son de malenconicos pandeiros

Cantaban us vidas de santos y-outros

Desenganos d’amor..... en malos versos.
Pedin lisencia, figuen a mancospia,

Arrecadey o pao, tosin primeiro

E logo comencey.... Mifia alma toda

Ardia en xenerosos pensamentos:

Débame noxo aquel entroido, aquela

Festa de lacazds e de larpeiros,

Xolda de cruce, onde a virtude-vaca

Vay buscar cria baixo o boy-deseo;

E d'o tempo acordindome en que vivo,

Vendo como s'acaba o noso xenio,

Como desaparece a nosa raza

Baixo unha codia de forruxe e esterco,

Cautey.... y-a estrofa d'o men canto, acesa,
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Cal saida d'as forxas d'un ferveiro,
Prendéw n'as carnes, abrasou as almas,
Candume aldraxes, puxo en todos medo,

Pronto ecaley..... Cantara & libertade, .
0 traballo, o deher..... ;Non m'entenderon

E a pedradas hotivonme d'o adro,

E dende enton d'a patria ando estranxeiro! .l
S'eu soupera cantar, decime agora:

S'eu soupera cantar ;pasaram'esto?

Inorante d'a cencia de Talia
I inda miis inorante d'a d'Orfeo,
Nin podo presidirvos, nin & xusto
(Que me fagis honor que non merezo,
Non por eso pensedes qu'o agasallo
D'o voso voto nnanime desprecio;
(Jue non abrir a porta cando chaman
E d’homes ruis, non de fidalgos peitos.
Vos chamadesme & min, Pois ben, amantes,
Todo o qu'eu son, todo o que vallo e tefio
Aqui vos ven: disponde. Tu folgaria
Serviryos n'o que fore de proveito,
Fundades unha sociedd de canto
Tonxe d'a terra que vos deu alento.
Galicia ¢ un povo lirico: cumprides |
Obrando asi ¢’'un natural preceito.
Dende o verde xestal d'os montes gala,
O fiuncho que medra nos regueiros;
Dende a follosa copa d'o carballo,
0 rio que dormenta n'o sen leito; |
Dend’as froves que 4 noite abren o calis.
Como un amigo & outro seus sacretos;
D'ende a volvoretifia os rousinoles
E déndesd’a muller, hastr’'o luceiro,
Todo ali chia, soa, zomba, canta; *-
Todo ten voz e musical acento:
En cada galla pousase unha Patti,
Fn cada toco escoitase un Mendélsohu,
Quen dixo que Galicia non ten arte
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Poueo conoce noso chan paterno,
{Ten arte, ten! O que non ten é artistas
Por que os escope para chaus alleos.
Testigos vos, que pra cantar nascidos,
Faguedes un Elisio d’o desterro,
Honrando & quen vos five, como o sindalo
Perfuma a sacha que o volven pitelos.
E testigo tamen..... {Hey de contalo,
Hey de decilo e pregodlo 4 berros,
Pra que escarmente esa croel madrasca
Qu’ ispe seus fillos pra vestir seus xenros!,..,,

o fol ds costas d'og meus fondos dores,
Dires sin causa, mais tamen sin término,
Vindo d'o meu traballo, n'unha rua
Vinme d'a Corte unha mafian muy cedo.
De sipeto pareime: un regalado
Son de celeste musica, un goncerto
De meigas notas, voando pol-os aires
Chegou & min. deixdndome sospenso.
S'algunha vez sofifistedes ¢'o as cantigas
Que arrincan 'os eburneos estormentos
0s quernbins, a entrada festexando
D'as almas virges n'os groriosos reinos:
§'a sede, a fame, o desamparo, o frio,
Alpun vez pensastes que puderon
N'unha corda caber, que estremecida,
Ha de estrozar & corazon n'o peito,
Teredes unha idea, angue pequena,

D'o matinal subrime parvandeo,
(Jue con curiosidade femenina
Vifia 4 escoitar 4 lua esmorecenda.

Pe ante pe, pouquifio & pouto, fiimme
Seguindo o rasto d'o cantor..... [Qué vexo!
Baixo o are encollido d'un aleizare
A viola xentil tocaba un neno.

Tiita o pucho n'o chau pra que botase
A esmola quen quixer, de punta os pelos:
Arrepiada o corpo oo'a xiada,

Batia os dentes, que era pena velo,
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Chegueim’el.—zQue anos tes, mifia xoifia?

Dixenlle.—0Onee, sefior.—:Donde 6s7—Gallego,

Repuxome.—Estis tolol—:De qué banda?
—D'a Crufis.—;Tés quen che dé man?—Non tefiol
Contdume que sen pay fora seldado, *
(Que fen dous hirmangifios sempre pniermos,
Que esti sna nay parida e que pra todos

A forza dé focar gana o sustento....

—Toca, miniffo, toca! dixen indome;
Como eu poida tamen, dounche por certo
(ue hey tocal-o lombo & esa madrasca

Qu'ispe seus fillos pra vestiv seus xenros! (1)

Eso vos digo 4 vos. jCantiy, tocade!
(Que jeida puxa! tras tempos vefien fempos: [

Y-eu confio en que o neno d'o men conto,
(Que oxe adimira 6 pove madrilefio,
E todos vos, si o arte persegunirdes,
Conquerirés d'os inmoertas o tempro.

81, tocade, eantiy! Que o novo mundo
Americano escoite 6 mundo céltico
N'esa alborada por Dios mesmo feita
Cando ceihdu os soles pol-os ceos;
Himmno-titan que dende enton os astros
“l'}lil‘t'll O xirar sobre’os seus eixos,
B que ha de un dia, redimido o libre,
Ser o Te Dewgn trunfal d'o humano xénero.

Maxver Cunros Esmiquuz,

(1) El autor narta un hecho: este nifio prodigioso se lama Ramon
Buey. v en la actualidad hace las deliciay del publico focando por las
noches en el café del Angel de Maduid, situado en la plaza del mismo
nombre,




A LA ORILLA DEL HOGAR

AP,

PROVERBIO

PERSONAJES

Mari, madre de W Un eaballero.

MANUEL, Y weger e 20 Varios nuehachos, hey-
ANnrEs, }i wanos de MaNvEL,
Uhier dlevina.

(La escena pasa en una aldea y en In casa de nn pobve labrador, situada
no léjos de la playa, que suele cubrir sl mar cuando’ la marea sube. Bs de
uoche: se ven agrupados abrededor del fuego todos cuantos en aguella casa
viven; el gato, acurracado defiris de un pote viejo ¥ sin uso, abre de cuando
en cuantdo gus ojos medio sofiolientos; & poea distancia estd, tambien, el perro
con su agudo hocieo que descansa sohre sus patas extendidas, sumido, al pare-
cex, en profundo suefio.)

Mamia,

¢ Qué haces; Manuel, que no ochas lefia al fuego? ; No vés que se estd apa-
gando y vi 4 llegar la horade la cenay el pote mo hierve todavia y hoy
tenemos que acostarnos mis temprano? Ya sabes que mafiana hay que *

gembrar el trigo demonte y necesitamos madrogar.....

{ Manuel trae una gran foreadd (1) de tojos y f’r'tur:?r:-'r'm‘ﬁ que coloca
muy cerca de la piedra del hogar; Maria con un foueisio ( 3 ) viejo, va cogién-
dolas v echindolas en el fuego que se enciende al punfo, produciendo, 4 lo
primero, un denso humo y degpues vivisima llama; todo lo cual hace estor-
nudar al gato, sacudirse el perro y tomar campo y algjarse un poco 4 todos.)

UN MUCHACHO,

Vila,

Miiia meadre, cand'ei d'ir @

(Sale diciendo uno de log chiquillos, que con gtros dog mits péqueiios, st
sentado en el suelo alrededor de una cesta y mondando patatas.)

(1) Horquilla de niadera con dog o tres dientes,
(2) Planta de Ia éspecie d¢ lag Ericineas,
(3) Hoz pequefla para coger la hierba
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MAria.

Ya véremos; ves juntando un buen masudo de carqueixas para llevar cuan-
do gea el dia de ir... Andres, gi te parece, puedes comenzar ¢l Santo Rosario.

ANDRES.

Ahora mismo. Ea, muchachos, echar hierba 4 los bueyes y 4 las vacas, ¥
traer la cesta de las espigas de maiz..... v 4 deluedlar todos sin dormirse.....

(Comienza el Rosario, piadosa costumbre que vive todavia en nuestros
campos, eco de lafe inguebrantable de nuestros labradores y recuerdo santo
de la eduecacion cristiana que recibieron en sus primeros afios y donde se hace
memoria de 108 padres y demuis de la familia que viven ya en la eternidad.
Entretanto todos desgranan el maiz alrededor de la cesta, apoyados los brazos
en el aro de ella. Maria echa verdura al pote, revuelve después con una
cuchara grande de hierro, agrégale la sal y ponele Ia tapadera. Al terminar el
Rosario, comienza la cena que consiste en tazas de caldo acuguladas y en
forma de pirimide; cuyo remate la forman habas y patatas; en la mano, 6
sobre las rodillas, tienen todos un pedazo de brona de regulares dimensiones. )

Manta.

Ahora, Manuel, ya puedes decirnos lo que te dijeron y has visto en el pue-
blo, que tanto deseabas contarnos; y por cierto que has venido hoy bien tarde.

¥ q 1 q p

MAxUEL,

Verdad es que he tardado mas tiempo del que acostumbro, pero causilo
¢l haber estado entretenido viendo como embarcaba la gente en un vapor
muy grande que alli habia.....

Tanos.
4Y para donde iba ese hareo.....
MaxvEL,

Para muy lgjos..... decian si para una isla allii en el Brasil. Por cierto que
entre los que embareaban he visto al hijo de la sefiora Gregorig, la que vive
en el lugar de la Torve,

Maria,

Cuentan que alli, en donde dices, se hace mucho dinero en poco tiempo,
Bien podias ir ti también A ver si asi saliamos de apuros, pagando lo que de-
hemos; gue o sé cuando ha de ser; asi podrias, también, librarte del servicio
del rey.

ANDRER,

2 Qué estis hablando Maria?.... jQué tonta eresli.. ;crees tu acaso que

0508 barcos llevan & uno de balde?..... {Vaya si se necesita dinero para ellol....,
MaNUEL:

El hijo de la gefiora Gregoria, con quien hable largo rato del caso, contdne
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(que 6l iba de balde y alistado en una empresa que hay para ir al Brasil y 4
unaisla, o provineia que llaman do San Paulo, donde dan tierras para culti-
var y adn el gobierno auxilia 4 los que van, no sé con cuanto. En fin, 4 mi
paraciome aquello una invencion; pero él dijome donde me explicarian todos
los pormenores y quise iv alli, pero era ya tarde para pararme & ello.

Marfa.

Fuiste bien tonto en no ir 4 donde te decian, con eso sabriamos toda la

verdad..... '
MaxvrL.

Nentilo despues; porque vine imaginando todo el camino, que si fnera

ANDRES,

Promesas que al fin no ge enmplen naneéa..... £ Como vis & figararte que te

Hevan de balde ? Tonteria; engafiifas é historias que andan inventando..... -
MayugL.

Sea como sea, para el proximo domingo he de iv 4 la casa de que me habld
el hijo de Ia sefiora Gregoria..... También he de ver lo que hay de verdad.....
MARia.

Ularvo, ¥ despues te vas & casa de nuestro amo, que él te explicard todo....,

ANDRES,

A buena parte l..... Una vez que la hablé de que Manuel queria iv afuera,
enfadiose doveras, diciendome que somos unos locos de remate, tontos  y ma-
Jaderos; que en Ameérica, como en fodas partes, no se vive sin trabajar; que
hay muchos que lo desean y andan que dan lastima por aquellas calles de
Dios..... y qué s¢ yo cuantas mas cosas me dijo que me dejo aturdido.....

Maria.

Puede que tonga razon nuestro amo; pero yo veo que algunos levantan
cabexa, digalo sing el padre de Farruquifio; que con ocho 6 diez aiios que echo
en el Rio Janeiro, vino régudsimo; hizo la casa de cimientos, tiene ganado suyo
y leva comprado medio lugar...

ASNDRES,

2 Y qué le importa toda su riqueza, muger, si esti que no se tiene de males
que lo consumen ? Bien mirado, parece la estitua de la muerte, y ain estoy
por decir que aquella cabsza no gobierna bien, Y no es él solo, pues la mayor
parte do los que conozeo, y que fon de mi tiempo, estin mas viojos y acabados

y lechos una listima....,
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Mania.
Pero o8 el caso que & Manuel se lé ha metido eso en la cabeza y no sési él
adivinara algo.,...
MaxurL,
Mive, padre, vo ereo que en poco Hempo saldremos lueco de la miseria: vo
5 1 ! 1 | I E )
g6 leer y eseribiy, no me asusta, como sabe, el trabajo: ¥ s1 es verdad que

llevan 4 uno de balde y despucs afiaden aloun socorro mientras no halla

ocupacion, es desgpreciar la fortuna no acogerse § ese reeutso; porque aqu,

padre, ¢ cuindo saldremos de pobres ?

Mazia.

Andres, el muchacho puede que no vaya fuera de camine...., Que sabe-
mos, hombre, si serd alguna corazonada para bien de todas.....

( Andriés mueve la cabeza f un lade v 4 ofro, como quien no cree ni eg-
pera en esa fortuna sofiada por Ia madre ¥ el hijp. Los demds personajes
vhn quedindose dormidos, 6 punto menos ).

Magta,

Vamos, ahora todos d la cama, que ya es hora, Manuel, abre la puerta de
la efra al pervo para que vaya & dormir al pajar. Mafiana seguivemos hallan-
do sobre los medios de embarcarte pava esas fierras que dices. [Dios mio! yo

hien siento que te marvches tan lejos. pero que remedio,....

(Medio dovmidos ya, van desfilando fodos hicia sus pobres y durog le-
chos. Andrés y su muger reparten el resto de los haces de hierba que que-
daban, entre los ganados, llendndoles log pesehres: ¥ tambien se retivan 4
dormir. Queda solo Manuel, que despues de echar fuera al perro; se sienta
otra vez cerca del fuego en actitud del que medita profundaments, De
pronto, y por un vinedn del hegar, aparece ante sus ojos la figura de un
hembre bien portado v vestido con esinero, pero ndtase en su rostro mezela
de extrafios caractéres un tanto diabolicos: rodéale v resplandor vivisimo
tjue atrae y deslumbra. Semeja i un caballero doodistineion; gruesa eadena
de oro adorna su pecho y éuello, ¥ hrillan alli, Io mismo que en los dedos de
la mano, gruesos diamantes que despiden Hamas como gi fueran chispas
eléctricas desprendidas dil rayo. Tranquila y sosegadamente va & sentarse
no muy lejos de Manuel, en uno de los banguillos que habian quedado
vacing.—Reina profundo silencio, interrumpido i veces por los ladridos de
los perros de la aldea, & los que hace coro ¢l de la casa que estd al abrigo
del pajar).

Er CABALLERO.

Toca esos cinco, amigo mio, y nada temas; vengo 4 traerte la fortuna,

Oyeme sin miedo...,

{Manuel sobrecogido, v lleno de espanto, no se atreve i mover del sitio efi
que estid, ¥ hace inttiles exfuerzos para esconder ambas manos, temiendo
que el caballero en cuestion quiera eogérselas, Bl tal, procura franquilizarle
1o mejor posible y signe hablindole ),
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Ern CABALLERO.

Eres un mortal desdichado, pobre Manuel, y te compadezco; receloso
¥ desconfiado como todos los de tu clase, tomas 4 engafio cuanto oyes. En tu
cabeza asoma por momentos como un relimpago laidea de cambiar de vida:
dibiijase en ti mente un porvenir risuefio y encantador del que has oido ha-
blar con envidia, pero te falta valor y la resolucion de alcanzarle y de gozar
de él.. 5 Qué vida esla que traes, infeliz!.. ; Entre quienes vives?.. Trabajas
dia y noche sin deseanso; comes poco y mal, y duermes peor sin esperanza de
(ue t miseria se mitigue ni acabe alguna vez... jNo sé como resistes tanta
amargura y privaciones!.. Yo puedo en un momento darte riquezas, fortuna,
goces que no conoces ni sabes, con tal que sigas mis consejos. Bendice & tu
hado bienhechor que me enyia ahora, aqui 4 tan escondida aldea para des-
pertar esa voluntad muerta, ese génio dormido, esa necia desconfianza que te
aprisiona, ahoga y adormece. Despierta, escucha atento y mira bien lo que
ante tus ojos v il pasar.....

(Al decir el Caballero estas ultimas palabras, reanimase el apagado fuego
con llamas vivisimas; desaparecen como por encanto las parvedes de la casa;
vése un gran espacio d lo 1&jos alumbrado por un sol explendente y coronado
por un eielo de eolor de glordn, como el que componen los pintores en sus eua-
dros misticos. )

Ex Camsrnero.

. detente un poco a contemplarla..... fijate
lien..... Nunca vieron tus ojos cosa parecida; recorre sus magnificas plazas v
calles que & un lado y 4 otro se distinguen y respira el aroma que despiden
las variadas flores y arbustos de los jardines situados en cada dngulo de ellas;

Mira que hermosa ciudad ..

fque todo esto puedes ver y mucho mas, por la fuerza misteriosa que yo poseo
v te presto ahora. Admira el nimero, variedad y riqueza de esas carretelas
fue eruzan 4 una y 4 otra parte conduciendo, medio recostadas en riquisi-
mos almohadones, mugeres que el poeta diviniza y cuyo lujo no puede decir-
se si egmayor (ue su helleza.

Ahora atiende bien y observa, que vamos { entrar dentro de uno de aque-
los palacios que estamos viendo sefiorear esas plazas; voy & convertir sus
solidas patedes en limpios cristales, que nos dejardn admirar todo cuanto de

Precioso encierran en su Seno.....
MANUEL.

{ Hablando eomo aguel que sueiiae en alte wvox). jAh! que hermoso e
esto que veol... jcnfnta riquezal... jQué cuadros, qué espejos, qué
muebles tan delicados!..... j Como brillan aquellas arafias vy eandelabrosl....
i Vaya unas colgadurasl.... jQué camas!.... 8i pavecen de oro hrufiido...

Ganrcra,—Marzo, 1887, —T. I—V. L—Nom, 3.°
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i CABALLERO.

Entra en aquel rico despacho y mira para aquel feliz mortal; que no hace
muchosafios era lo mismo que ti eres ahora, pobre y miserable; allilo
tienes recostado en comodo sillon; y 4 su espalda, y 4 poces pasos de 6l una
gran caja de hierro, llena hasta los bordes de talegos de plata y oro; les que
ves sentados ante lag diferentes mesas de escritorio, no son tan felices ni
vicog como el primero, pero son incomparablemente mas que £, pues que
andando el tiempo, vendrin, por su parte, { ser ignales al opulento duefio de
la casa que estds viendo.....

MANUEL.

(e

¢Pero qué es 1o que me pasa & mi en esta noch Estoy de verdad

fascinado, casi 10ca..... | Dios mio! ;qué visiones son éstas?.....
(Agitase el pobre muchacho en el baneo en que esta sentado, como querien-

do huir de aquel lugar, pero una fuerza ivvesistible parece detenerle y
sujetarle alli.)

Er UABALLERO.

¢ Por qué quieres huir, desdichada eriatura, si todo cuanto tienes delante es
la suprema felicidad dela vida, que yo, sin mis qua seguir mis consejos, te
puedo proporeionar?..... Deja al punto este misero hogar y cuantos en él
viven ¢ (hué te detione? cdjete do mi brazo y vénte; no lejos do agqui esti la
misteriosa nave queha de llevarte 4 esas tierras codiciadas. Nada te costara,
nue

yaun en cambio te daréd enanto necesites para vivir, y vegas frondoss

producen en un palmo de tierra, cuanto se recoge en este lugar: anda, pues.....

(Manuel Iucha consigo mismo; se levanta, quiere seguir al Caballereo, vacila,
defienese un momento y duda si seguirle 6 no. )

MaNUEL.
B, iré eontigo, 2 por queé no?

FL CABALLERO.
Salgamos de una vez.....

( Ambos se dirigen & Ia puerta, pero antes de llegar siéntese como el ruido
de un viento impetuoso que hace mover toda L a v desaparecer repenti-
namente el enadro que tanto deslumbraba y atrain & Manuel. Este sobrecogi-
do de temor, se vuelve i donde estaba al comienzo de esta esceng, en tanto
que Bl Caballero se oculta detrds de la puerta. Por un momento reina alli Ia
mis profunda oscuridad. A poco comienza & percibirse una dulece y suave
claridad, ecomo la que presenta el cielo al amanecer, y por el lado opuesto al
que estaba antes EY Caballer, vése saliv una dama cubierta con un largo
manto de color azul celeste. Con reposado, modesto y vivisime andar. entra
en aquella humilde estancia. Corve luego el sencillo velo con que cubie su
rostro, w muestraselo i Manuel, hermoso, apacible v sereno. )
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La Dana,

£ Qué ibas 4 hacer, pobre Manuel?..... jInfeliz! me inspiras compasion y
doy gracias i la Providencia por haber llegado i fiempo para evitar una gran
desgracia.

( Manuel se siente como dominado por la voz duleisima y la belleza encan-
tadora de aquella hermosa muger que le mira con carifiosa afecto. )

LA Dawma.

Ciertamente que todo cuanto veo aqui revela privaciones y miseria y traba-
jos no pocos; y comprendo que el cuadro al pavecer risuefio que acaba de pin-
tarte este malicioso y astuto Caballero, debio deslumbrarte y sedueirte..... Y
ti lo erees asi ;no es verdad, pobre joven? (Manuel mueve la cabeza en sefia
de asentimiento.) No lo extrafio; pero yo, amigo mio, soy la misma verdad,
y mis que él, tengo poder para demostrarte lo que hay de cierto en esa nueva
vida que te pinto tan fieil y risuefia y llena de prosperas ganancias. Levanta
tus ojos y mirame despacio; en mi frente limpia y purano cabe doblez, es mi
sonvisa habitual la expresion del carifio y piedad que hay en mi corazin para
todos los mortales, y mis palabras son el eco de mi propio ser.....

( Percibese en toda la estancia duleisimo aroma como el que se advierte en
el campo al asomar la primavera; una luz suave pero clarisima, formada de
tintas muy desvanecidas, alambra aquel espacio. Aparece un pais rodeado
por un lado de montafias, 4 lo léjos y en el centro, una hermosa vega, con
verdes prados, drboles varios y pequefios riachuelos que se cruzan de un lado
al otro.)

MaxuEL.
jQué hermoso es esto que ven ahora mis cjos! Mi alma respira en otro
ambiente; siento dulee tranquilidad y apacible gosiego.....
La Daoia.
Te agrada esto :no es verdad ?
MaNvEL.
10h, sl
La Dana.

Pues esa calma y bienestar la tienes en tu tierra, dentrodel hogar en que
vives, ¥ que no conoces bien, porque no la has perdido nunca. El Nwevo
Mundo, 1alsla que te ofrece con mentidag promesas Bl Caballero, que te
habld hace poco, no podrd darte jamis lo que aqui dejas. En cambio, te rodea-
rén grandes amarguras, pesares sin mimero, aun en medio de esas riquezas,
caso de que lograses alcanzarlas.

Tendras momentos tristisimos recordando los hellog dias de tu pitria y de
tu lugar; pero sila miseria y el abandono, 0 lo que vosotros llamais la mala
suerte, que es lo mas probable, te rodea, joh! entonces, desventurado, |que
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dias de amargnra, de remordimientos y de angustia! Alli no hallaris , sino
con grande dificultad , trabajo y ocupacion para ganarte la vida; 4 centos
verds por aquellas calles, jovenes, que piden y quieren lo misme que ti
deseas; llamards en vano 4 las puertas de los poderosos: fodas las plaxas
estdn. ocupadas; sobra gente para todo, oiras repetir; ni una mano amiga
estrechard la tuya, y el hambre, apoderindose de ti, te sumird en ladesespe-
racion,....
MANTEL,

{Cuan triste es esto que me dices!

La Dama.

Tadavia no lo sabes hien. Yo pudiera pintartelo con mas negros colores;
pero la verdad no necesita apelar mis que i exponer sencillamente los hechos,
tal cual ellos son.

Recuerda bien cuantos y cuantos se hanido y abandonado su humilde
hogar, que hayan vuelto tan ricos, tan otros como te quiere deeiv Bl Caba-
{llero; los mas que has conocido perecieron en ese Nuwevo Mundo & poco de
haber Hegado @ 61, 6 por 1o insano y mortifero de su clima, & por lo penoso de
sus trabajos.

Yo pudiera, como te dije ya, fransportarte en un instante, & aquellas leja-
nas playas y mostrarte la verdad desnuda, el reverso de todo cuanto enga-
fiosamente te hicieron ver, pero seria afligiv tu inocente eorazén; me hasta
solo traerte & la memoria los dias en que, como el de ayer, cuando fuiste i la
Cindad vecina y viste en la orilla del mar, como venian los que desembar-
caban ed esa tierra prometida con la que ahora sueiias; alli verias ros

08
enjutos y demacrados, el cuerpo medio desnudo, jovenes que parecian viejos,
cojidos 4 otros, sin cuyo auxilio no podrian dar un paso, cubiertos los mis
con raidas mantas,

Algunes traian, es verdad, recordaris bien, una pequefia arquita, :y qué
era ello? cuatro frapos, que tal vez yahabian servido 4 otros; y nada mis.
MawveL.

i, recuerdo ahora, que no sdlo ayer, sind otras veces que he estado en el
muelle, he visto desembarear & muchos de la manera que dices; por cierto
que me lastimaba de ellos.... oiales lamentar su suerte y atin maldecir i

quienes los engafiaron.
Lia Dianea.
Pues esos eran jovenes como ti, que abandonaron su pais en busca de la
fortuna sin hallar més que infortunios..... Si supieras cudin hermosa y en«
cantadora les parecia entonces su tierra y su hogar querido.....
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MANUEL.

Razon tienes en lo que dices, noble sefiora; pero somos aqui tan pobres!
j tanto nos agobian con tributos! que la tierra no produce ni atin para pagar-
los, y tenemos que empefiar cuanto poseemos para librarnos de la miseria....
El Oaballero que he visto hace poco, me hizo ver tantas ganancias y rique-
zas..... hombres tan poderosos.....

LA Dana.

j Ah! algunos hay seguramente, de esos que el mundo lama afortunados,
i quien, su ingénio, travesura y habilidad y ruin corazon, hayan hecho ricos
en poco tiempoj pero no erves ti, pobrejéven, de esa condicion: yo que
adivino el poryvenir, te lo digo y aseguro.
MaxveL,
Pero al fin, ¢ quién sois vosotros que venis & hablarme en esta noche donde
no 56 si estoy sofiando 6 despierto?
La Daaa.

Ya te lo he dicho, yo soy la verdad, v ese fingido Caballero, 1a ambicion
¥ la mendira. Y para que mejor te afirmes en ello voy 4 leerte lo que dicen
los de alld fuera sobre esa Isla de que te hablaron, donde os ofrecen llevaros
gratis y os prometen tanta fortuna; Gyeme atento: «Hace poco mis de do®
afios que un congiderable nimero de emigrantes, (como ti quieres ser
ahora), fuimos trasladados al Brasil por una empresa de emigracién en Rig
Janeiro con falsos contratos llenos de abwliades promesas, sin que jamas
fuesen cumplidas; por el contrario, al llegar al Brasil se nos hizo objeto de
negocios cual si de eselavos se tratava. La mayoria de nuestros compafieros
murieron, ya por las muchas enfermedades que tanto abundan en aquel
pais, ya por el mal frato que se nos daba.» (1) T que sabes leer podrds
verlo con mis despacio ; aht lo tienes | tomalo. (Dile un periédico que recoge
Manuel.) El alba comienza a4 despuntar; matiza ya el sol la cima de las
montafiag y ese bello y ristico paisaje que estd delante de tus ojos y que es
el mismo que ves todos los dias; tengo que retivarme y voy 4 hablarte acaso
por-ultima vez.

—Mafiana, cuando estés pastoreando tus ganados alli donde sueles llevar-
los, contempla con despacio el hermoso pais que te rodea, los frondosos hog-
ques, las praderas amenas, recuerda que en ellos has comido y jugado de
nifio y ha nacido tu primer amor; escucha con atencién los dulees cantos
de las canoras aves del cielo, de como vuelan de uno en otro drbol. libres y

(1) ElIndependiente, periddico de Vigo, del dia 3 de Noviembre de 1886,
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sin cuidarse de' nada. Recuerda, también, los senderos por donde ibas i la
escuela con los demds nifios de la aldea; el soto donde cazibais nidos, el
campo v el arroyo en el que ensayabais vuestros molinos de junco y salti-
bais & fiel derecho..... despues piensa en lo que esta noche has visto y oido.....

(Al decir esto la dama va poeo 4 poco alejandose, y como desapaveciendo

entre las suaves tintas de la aurora, hasta perderse por completo en sus débi-
les y nacientes resplandores. Oyese la voz del caballero 4 larga distancia.)

Er CABALLERO.

Solo una vez, joven, se presta el que vela por tus destinos, 4 darte la mano
y ofrecerte la fortuna.... Vénte; aqui te espero en la playa..... el buque va
i partir.....

(La campana de la vecina iglesia anuncia la llegada del dia, repitiendo el
aco su agndo y acompasado sonido por todo el valle; mujen los hecerrillos
que estin a corta distancia de Manuel y chillan los carros que comienzan i
cruzar por los caminos de la aldea. Sale el joven aldeano medio confuso y
sofioliento hacia la puerta de su casa que abre al punto; y el fresco viento
de la manana le despiorta por completo. )

MaxuEL.

i Qué nochel..... cuanto he soiiado..... Parece milagroso todo lo que imagi-
né..... ¢ Serd un aviso del cielo?..... Lo cierto es que ahora siento més vivo el
amor i esta tierra en que he nacido; me parece otra cosa deloque yo imagi-
naba... hallo todo mds hermoso..... También por aqui hay hombres ricos y
afortunados..... y sin embargo, los pobres como lo soy yo, apenas salen de
la miseria..... 1o mismo sucederi en esas tierras de lgos..... y ademés, alli no
estaran mi madre.... ni mis hermanos.... ni este hogar tranquilo, aungue po-
bre.... ni el lecho donde descanso sin temor alguno..... {Oh, no te abandonaré,
tierra de mis padres.... tierra querida...ni volverd 4 pensar en tales locuras...

R. Segapr CAMPOAMOR.



LEVANTATE LAZARO

AR AP

A GALICIA

Sie vos non vobis nidificatis, aves,
Sie vos non vobis velera fertis, oves.
Sie vos mon vobis mellificatis, apes,
Sie vos non wobis fertis aratra, bobes.
VirarwLio,

& v {6, tu hogar, tu eodigo, tus reyes,

Perdiste, hija del celta; luce el dia
Nefasto para ti.

Vivieras cual viviste por tus leyes

sPor qué triste lamentas tu agonia?

Tu lo has querido asi.

Herdiea , rica, sibia, respetada
En medio de tus virgenes linderos
jouil te erguias ayer!

Y ahora triste, exinglie y olvidada.
Los famelicos cuervos extranjeros

Devorante doquier,

{No vives para ti! Galicia ha muerto!
Tu nombre es solo el de olvidada historia
Tu vida una ficeion,

Vano fantasma ti, pilido y yerto,

Al pié del sacro dolmen, de memorin

Tan cara al corazim
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Tu rico suelo es el de ayer; tus mares
De hermosura y riqueza siempre llenos;
Y 4 la indigencia vis. |
Tus hijos los de ayer; pero & millares
Dejan del pitrio hogar los santos senos j
Y no torngn los mis.

Gigante de granito, que 4 tus plantas
Tantas olas y edades, y naciones
Viste inmoble pasar;
Que, con ojos de fuego, te levantas
En medio de las nubes y aquilones,
El pié sobre la mar,

Torre del puerto Brigantino, dime:
¢ Por queé del mar al proceloso seno
Lanzarse rando vés
En eterno aluvién pueblo que gime?
2De esa horizonte de misterios lleno
Que columbran después?

2Tal vez habra mas fertiles Hanuras?
sAire mejor y selvas mis umbrias?
¢Minas de oro quizis? ‘
¢Otra tierra, otro sol, auras mas puras? ‘
sAquel Eden de log primeros dias
Escondese detris?

No; que fu suelo, venturoso un dia,
Iman del Griego y del Fenicio ha sido;
Poéta y mercader.
Diste al uno helleza y poesia, a
Y al otro de fu seno hendecido '
Riquezas y poder.
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£ Y ores ofra tal vez? No; Siempre hermosal
Con tus playas y valles, tus serenas
Brisas de eterng Abril;
La riqueza en tus senos, que rebosa.
Y el oro entre las nitidas arenas
Del ondulante Sil.

Mis sque importan tus valles dilatados ,
Tu explendente riqueza de ofro dia,
Inagotable aqui?
iTantalos son tus hijos desdichados
Y tus tesoros, pobre pétria mia,
1Ay no son para fi!

Cual las ondas del Mifio candaloso
Do se mira la cindida Aureana
Corriendo van al mar,

Asi tu pueblo el fruto asaz copioso
Mira huir de sus manos y & lejana
Tierra extrafia pasar.

En tanto de tus hijos, patria mia,
Marea la frente la miseria escualida
Con 1ndice cruel ;

Y alli en Ia noche en su cabafia fria
Vierte la madre extremecida y palida
Llanto de hiél.

En tanto en su regazo el pequeiinelo
Da hambre ¥ de frio entumecido llora
Sin calor y sin pan;

Alla, Galicia triste, en otro suelo
En donde gente de otra raza mora
Tus riquezas estan.
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Sangre y oro, gabela tras gabela
Con insaciable ged, siempre creciente
Te piden y tu das;

Y nunca cesa la incansable espuela
Y i, doblando la abatida frente,
Desangrindote vis.

Yermos quedan tus campos, calvo el monte,
Sin brazos tus hogares, sin amores
Las yirgenes de Erin.
Blancas velas doblando el horizonte
Del sol & los postreros resplandores
Véo en ala sin fin.

Son tus hijos que, huyendo de sus larves
Como el cordero del redil, que hambriento
Diezmo lobo feroz,
Desesperados linzanse & los mares
Rasgando el corazon blando al acento ’
Doliente de tu voz.

De raza extrafia & t1 labio estenuado
Roba en tu senola potente vida,
Que i tus hijos no das.
No vives para ti; por tu pecado
Cual rama de su fronco desprendida
Un dia secars.

1Y eres tu la Galicia de los suevos?
¢ Qué eres del Godo, Vandaloy Alano?
Ellos de ti zqué son?
Exoticas figuras, nombres nueyos, "
Que debes mrancar con dura mano
Del inclito blason,
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No de la diestra vas blanda y querida
Del hijo carifioso, desvelado,
Avaro de tu bien;
Los que te guian, con la frenta erguida
Y el dnimo pequefio y desdichado,
Con ojos, que no ven:

Esos no son fus hijos, jimposible!
Pavisitos no més, raza extranjera,
Semilla, que brotd
Como la vid, que en roca inaccesible
La deyeccion del ave pasajera
Por acaso dejo.

¢ Gallegos ellos? Nunea, patria mia,
Jamis la gombra de un herdico abuelo
Verin muda cruzar
En ol silencio de 1a noche umbria,
En su climide envuelto, el pitrio suelo -
Del hosque secular.

No de esta tierra en el querido seno
Reposan sus mayores, verde yedra
Cifiendo el pante6n;

No el rayo de durea luz ird sereno
A iluminar en paginas de piedra
Su historia y su blasdn.

Indisolubles, santos, hay dos lazos
(Que al hombre ligan con el pitrio suelo;
Sepultura y solar;

De la tieira querida entre los brazos
Aun creyeérase, orando, al muerto abuelo
Sentirle respirar.
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Guarda la muda, veneranda losa
Su sangre, caros manes;: los que fueron
Todos yacen alli,
jCuanta vez en la noche, carifiosa
B voz como un suspiro, le dijeron;
«Esperamos por ti»

Del vetusto solar el pardo muro
Por euyo fuerte pecho retumbando
Resbala el huracan
A cuyo abrigo se mecid seguro
De su nifiez el lecho, que ocupando
Hoy sus hijos estin .

Es el sagrado templo de la vida,
Guarda en intimo lazo carifioso
La pigina de ayer
Con las presentes horas confundida,
El seco lauro, el yelmo ruginoso
Bl nifio, la muger.

Alli la esposa; el tierno descendiente |
Que, respirando apenas, el pasado
Escucha referir
Al viejo narrador de calva frente;
Sonaido con el pecho levantado
Herdico porvenir.

i Pobre Galicial que en el orhe givas
Como sin centro la dentada rueda

i

s Unindo despertaris
Olvidas tn explendor, atras no miras;
De t1, la independiente, inutil queda
El recuerdo, no mis.
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Rianjo, Diciembre de 1883,

i Cuiin vica fuiste cuando grande v sola
Del tiempo en el Oceano vivia
Galicia para si!
Y hoy en tus saeros dolmenes inmola
La miseria & tus hijos, pitria mia!
jAh! vuelve en ti.

Galicia mia, veneranda cuna
Del noble celta, que en la noche umbria
Afin parece surjir
El venerado rayo de la Luna,
Espéctro mudo con la faz sombria
En torno del menhir;

Torna atras ia mirada; no sufrieron
De miseria tus hijos muerte ogeura
Con desmayo letal.

En el Medulio monte perecieron ;
Y en pos de tantos siglos ainn ful;:ut-"n
La pagina inmortal.

Despierta y lucha; el Gulf Stream Hegando
Con su templada ola i tus riberas
De lgjano confin,

Trae en sus ondas tibias resonando
Delalira de Ossian notas guerreras
Desde la hermana Erin,

Despierta; que en-las noches misteriosas
Del almo plenilunio, que ilumina
Bl lubre secular,
Airadas sombras veo silenciosas,
Que en torno agitan de la afiosa enecina
La espada de Gundar.

Evaristo MarreLo PavMas,






o &%'x&%tﬁh yJo(f-:-.k?Q?’ "‘H-s()c"/'“l"-.}\':‘c E&y&
-

e

SANTA MARIA DE BEADE

muy estimada, es la lamada el Ribero, la cual se extiende sobro

la margen derecha del Awia, desde las cercanias de la villa de
Rivadabia hasta mis alla del pueblecito de Lebosende, cuya pequefia iglesia,
de estilo roménico , colocada en la parte mis elevada del terreno, domina el
:sco valle y las laderas que sembradas de vifledo, presentan capri-

pintor
chosos emparrados 4 las orillas del manso rio.

Entre los varios pueblos comprendidos en la comarca del tan renombrado
Ribero del Avia, hillase Beade, con sus casas casi ocultas en las enormes
rocas granificas de su suelo, rodeado de jardinitos y drboles frutales (1).
Situado, como todos los demis del Rihero, 4 la derecha del Avia, en sitio
elevado y dando vista 4 la capital del partido, de la que apenas dista una
legua, ofrece puntos de incomparable perspectiva ante los ojos del observador,

Atraidos por la novedad del paisaje y mas dun por los recuerdos de fami-
lin (2) que el Ribero frae 4 nuestra imaginacion, visitamos con vivisimo
interés 4 Beade en una apacible tarde de verano, satisfaciendo también los

(1) Prodicense exquisitas frutas y entre ellas sobresalen las pavias.

(2) En el pueblecito de Leiro vivio y murio la abuela del autor de este
articulo, dofia Bugenia Farnandez Chao; y su abuelo, tambien paterno, don
Juan Alvares de la Brafia, fué sepultado en la capilla de Lehosende, que
pertenecio i éa familia.
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deseos de unos simpiticos amigos, hijos entusiastas de aguel ]'r‘:lE‘-i.rID. Gracias
i su amabilidad y 4 la del sefior Prior (3), que nos sirvio de guwia, pudimos
ver el unico edificio que tiene mérito artistico, la iglesia hoy parroquial. A
pocos pasos de la misma hay una encrucijada, como sirviendo de plazoleta a
dicho templo, & Ia que concurren fres distintas veredas, defendidas por los
altos muros de las fincas que con ellas limitan. Otras tantas grandes cruces
de piedra berroquefia fueron alli colocadas de antiguo, no toscas ni de vul-
gares formas, sind, mas bien, de primorosos detalles y buen gusto; pues por
tales deben tenerse, dada la escasa importancia que siempre se concedid i
esta olase de monumentos, levantados cerca de los caminos 6 en mitad de
sas esplanadas por el espiritn religioso de nuestros antepasados, que apenas
se cuidaronde la eleccion de los artifices, de ordinario elegidos 4 la casualidad
entre los tallistas y picapedreros del pais en donde se hizo la obra. Pero hien
puede asegurarse que las cruces de Beade, coloeadas sobre esbeltas columnas
con capiteles de los ordenes de arquitectura, dérico, jonico y corintio, fueron
gonstruidas por manos asiz hibiles y no extrafias al acerfado manejo del
cincél. Las imiigenes, que constituyen su principal ornamento, no son de
vulgar dibujo, como acontece de ordinario con otras del mismo género, sind
de correcta ejecucion y finos detalles: igual esmero se nota en una cruz de
la Orden de San Juan, calada en piedra, que corona el dintel de la gran
puerta de ingreso de una de las fincas pertenecientes en otro tiempo 4 la en-
comienda de Beade.

A corta distancia de la encrucijada que atrajo nuestras mirvadas, levintase
la iglesia prioral. Bs esta de grandes dimensiones y de ningun mérito sn
fibrica exterior: afecta la forma rectangular, sin que sus muros lisos eonten-
gan detalle alguno digno de mencion. Su fachada principal sufrié ha pocos
afios una transformacion contraria al caviicter artistico del edificio, dejéindole
en extremo desfignrado: contruyose ofra del peor gusto arquitecténico, y
sobre ella una nueva torre para campanario, tan pesada y tosca como el resto
de la obramoderna. Asi es que, desagradablemente impresionados, penetramos
en el interior del monumento, temiendo no hallar en él nada que halagara
nuestro amor al arte; pero, por fortuna, la mala impresion antes recihida se
modific ante la vista de la espaciosa y tnica nave del templo, asi como
también al admirar su gran dbside, separado de aquella por elevado arco
ojival, cuyo ancho intradds esti adomado de caprichosos relieves del estilo
plateresco. En el muro del lado izquierdo del presbiferio vénse los sepuleros
de dos nobles cahalleros, comendadores de la inclita Orden de San Juan de

_(3) En Galicia signen llaméindose prioves los curas parrocos en las igle-
sias que pertenecieron 4 alguna drden militar 6 mondstica.
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Jerusalen, 4 I cual pertenecid. & la iglosia de Santa Maria de Beade: sus
lapidas conticnen las signientes ingeripeiones en caractéres romanos:

FRI DON FERNAD -MANVEL COMENDADOR — DE BIADE
SIERBO DE DIOS

§ . DEL . NOBLE . CABAIIERO . FREI. ARES . LOPEZ, FANDINO.
DE GOYANES

COMENDADOR DE RIBADABIA. | . PARADINAS E CHANELAN

En una hornacina abierta en el ya indicado muro y sobre la losa sepuleral
del primer comendador, desticase una estitua de piedra del tamafio natural,
colocada de rodillas en actitud de orar: viste el traje de los caballeros del
siglo xv1, casaca, gola y larga espada toledana. Es una figura escultural de
mediana ejecucion, bastante hermosa en su conjunto, ¥y muy singularmente
en log perfiles del rostro, que parecen ser los de un verdadero retrato, sin
duda alguna el de frei Fernando Manuel. comendador de Beade.

Entre las dos inscripciones funerariag hay tallado en piedra un escudo de
armas con alta columna 4 su izquierda, v cuyos herdldicos emblemas no ta-
vimos tiempo de dibujar, ignorando, por lo tanto, & cual de los dos nobles
caballeros pertenecen.

Las lipidas sepulerales no tienen esgrafiadas las fechas en que se dio eris-
tiana y preferente sepultura 4 log dos ilustres comendadores. Tampoco he-
mos descubierto la en que tuvo lugar la ereccion del templo; mis desde
luego merece incluirse entre los edificios religiosos de principios del si-
glo xvi por su caracteristica extructura de dicha época y por las reminiscen-
cias que afin conserva del estilo ojival, proximo 4 espirar. Es uno de los
muchos templos antiguos que cuenta Galicia, el cual bien merece figurar
entre los mis notables por la importancia de su fibrica y los datos que arro-
jan las inscripeiones de los comendadores en él sepultados; & parte del valor
Gavrora—Marzo, 1887.—T. I.—V. L.—Ntwm 3.° 11
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que tiene para la historia de la escultura, en la época de transicion del estilo
gotico al del renacimiento, la estitua que someramente hemog descrito.

Nuestra visita & Sanfe Maria de Beade s6lo durd breves instantes, y de
allos salimos enando en su interior domingban las sombras de la noche; de
suerte, que nuestro estudio no pudo ser todo lo detenido que hubiéramos
deseado y requeria la grandiosidad del monumento. Vengan otros aficiona-
dos 4 este género de trabajos a completar el nuestro, por demds Humilde,
con nuevas y mas extensas noticias acerca de dicho templo; de manera gue
lo hagan interesante & los ojos de cuantas personas aman lag glorias
nacionales .

Réstanos, tan selo, afiadir 4 estos ligeros apuntes, que la iglesia de San-
te Mariéa de Beade pertenecid al priorato de Ia Orden de San Juan de Jeru-
salén, oxento de la jurisdiecion episcopal, y con Comendador sefialado para
g gobierno. Dicese que el edificio fué antes de los Templarios. La enco~
mienda ejercié el sefiorio de la feligresia y contaba con pingties rentas y ex-
tensas propiedades hasta que, no ha muchos afios, paso  la silla del obispado

de Tuy.

Raxox A. pe 1A Brafa,
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POL-AMOR D’AS QUINTAS

—Naicifia, d'a tua veira
seiea tefio que marchay
para o sivvieio d'o Rei;
dime si péde hab er lei
tan enhumana que f['lll:‘il'ﬂ
a nosa quieti roubar,
—0s homes dicen que gi
pois que percisan soldados
pra desfender a nacion
—F responde, eurazon,
ceses homes desleigados
tifian nai?

—Como a tes t,
pro faltabanlle as entranas
ifiorando o que ¢ querer;
pacencea, fillol.....
—Non podo,

todo o vexo cravo, todo,
porque ti nunca m’enganas;
si cicais poidera haber
un romedeo....

—Ual?
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—Difieiro
para facelos calarl.....
—~8on probe!
—Entonces fugir,
mais como non as de vir,
o teu lado pracenteiro
a sorte vou agardar.
—Bén, repousa, coitadifio.
sinon volyeraste tolo
co-a moita frébe que tés;
durme, aunque sea pouquifio
préto..... junta min..... n-o colo.....
—Un bico, nai.
—Toma tres.

w

R
intramentras que durmia

a infelis, vendoo, surria
pouco 4 pouco queixosa eshagullando
o d'n fillo o corpifio el'apreixando
Ccon amor,
Y-aquelas bigoas acedas A
6 cair, mainifias, ledas,
a fis ihanlle duras requeimando
un negrairo camiiio asinalando
o delor, :

—Adios!!.....
—Fillifto d'a y-almal
viste?
—Pois quéreno asi
4 sirvicio marcharei..... 3
—Malia quen fixo esa lei
para arrincarnos a calma
sopar findote d'eiquil
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—Enxuga, enxuga ese pranto
que, anque me levan, tamen
entrégoche o eurazon;
ja tornarei,

—Mafiin?

—Non
qu'hei estar coin'os mais tanto,
cando a licéncea me den;
adios, nai, ¢
—Ay guiridifio
tal ves & volver 08 lares
vayas fi rezar por min
caho d'a cris.....
—8i ese fin

han de ter os meu pesares
matirame n-o camino:
jen (u'esconsolo te deixo
porque m’obrigan a ir

—Cala
que sinto o peito (u'estrala
de door.....

—Pois ja m'aleixo,
percurarei esquirbir,
—Atende!.....

—N'hay paz pra nos.
—TUnha apértal.....

—Faise tarde
e tefio moito que andar,
—Esquece.....

—Pra te lembrar
ainda n-a mente arde
carifio d'abondo.....

—jiAdios!
o
Y-ela posta de ginollos
miraba o pranto n-os ollos
y-0 fillo que, doente, camifiando
o0 espeso pifieiral iba dobrando
a bo eorrer.
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Y-o sol baixo n-o hourizonte
fugia por tral-o monte
con endebres rayolas saudando

4 Iia que ja estaba refreixando

0 S6W Pracer, «
R, Prsqueira CRESPO,
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( !i ﬂi 1 notable jurisconsulto, cuyo nomhre sivve de epigrafe i este fra-

bajo biografico, fuéd uno de los hijos mds ilustres que produjo esta

i region, en la presente centuria: y joh incalificable olvido! nadie, que
sepamos, se ha dignado consagrarle un recuerdo carifioso que realce sus me-
recimientos ante la posteridad. Vivio la vida de la modestia, ajeno # esas
exhibiciones que se procuran las medianias de relumbrén, las cuales, pre-
sintiendo (ue su pregtigio no pasard de la tumba, anhelan el aura popular
para compensarse i sus anchas de un pdstumo olvido, Castro Balafio no
bused, por medip de artificiosos provedimientos, notoriedad y valia: otorgose-
las, sin solicitarlas, la opinién, y la posteridad se las vatifica, al apresurarse
4 dar solucién & problemas que hubo de plantear, y aun de rvesolver, con
prevision suma, 4 proposito de la cuestion foral,

Pero no adelantomos ideas que tendran oportuno lugar, & medida que va-
yamos resefiando la vida de este publicista eximio, que consagrd su claro
talento, su vasta instruceion, y su castiza pluma & dilucidar complejas y
trascendentales cuestiones que afectan & Galicia, & la cual amd en tanto
grado. que jamds hubo de rebasar, en sus excursiones y viajes, las lindes de
la misma, cual si quisiera protestar con tal conducta contra ese absenfisino
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vitando que empuja & nuestros compatriotas i consumir sus riguezas fuera
del pais que se las ha brindado con largueza.

Don José Maria Castro Bolafio nacid el dia 30 de Octubre de 1803 en la
parroquia de San Salvador de Ladra, correspondiente al termino municipal
y partido de Villalba, en la provincia de Tngo. Llegado 4 la edad de iniciar
sus estudios, paso con sus padves 4 la villa de Vivero, en la cual existia 4 la
sazon un colegio de latinidad, que venia siendo plantel fecundo en alumnos
aprovechados y distinguidos. Regentibalo un sacerdote apellidado Pantoja,
humanista dooto, més por todo extremo severo, como que alardeaba de prac-
ticar, con inflexible rigor, el procedimiente pedadégico de enténces, inspirado
en el adagio 6 mixima, la letra con sangre entra. Siendo aun muy nifio el
que escribe estos desalifiados renglones, conocio al preceptor susodicho;
venerable anciano que paseaba su euerpo, encorvado bajo el peso de los
afios, con auxilio de un baston, ostentando en su semblante y mirada aquel
aire severo que fuera el terror de sus educandos. Besibanle los nifios, al pa-
sar, la mano, aquella mano despiadada que menudeara tantos palmetazos 4
sus diseipulos, y saluddbanle con respeto los adultos y los ya entrados en

afios; ¥ eso que no oficiaba entonces de domine el asi honrado, y que perte-
necia il 1a historia el antes famoso colegio. Nada tenian de extrafio, despues
de todo, estas demostraciones de afecto y consideracion tributadas i aquel
anciano, bajo cuyo magisterio comenzaron sus estudios literatos y estadistas
como D, Nicomedes Pastor Diaz; periodistas, como el malogrado D. Vicente
Manuel Cocifiay y abogados de la talla cientifica que alcanzd nuestro biogra-
fiado. Castro Bolafio fué uwno de los discipulos mds aventajados del exigento
Pantoja, el cual lo citaba siempre como modelo de talento, de aplicacién y
de aprovechamiento.

Castro Bolafio cursd la carrera de Derecho en la Universidad de Santiago:
versado, como pocos, en el idioma del Tacio, entrdse con holgura por el
damplio y fecundo campo del Derecho Romano, en el cual cosecho rico caudal
de conocimientos; que fueron como la segura base de sus futures éxitos en
el foro. Cuando terminada su carrera y entrado ya en la edad adulta, amplio
sus estudios sobre la legislacion romana, concluyo por adquirir algo de aquel
aplomo, de aquella severa dialéctica, de aquel profundo raciocinio y de aquel
especial sentido prictico, que brillaban tanto en los jurisconsultos del Puahblo
Rey, 4 quienes Castro Bolafio procuraba imitar, cuando trataba alguna cues-
tion jurridica. Con igual aprovechamiento cursd las demds asignaturas de
derecho, habiéndose graduado de Bachiller en loyes el 5 de Enero de 1824,
v de Licenciado, en Junio de 1826, prévios unos brillantes ejercicios, por
consecuencia de los euales obtuvo dos notas de wemine diserepante. Durants
el encierro, que antecedid 4 los ejercicios preliminares al grado de licenciado.
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eseribio unos sentidos y hermosos versos en latin, en los cuales solicitaba de
la Diosa de la sabiduria le otorgase su inspiracion en trance tan critico, los
cuales versos terminaban asi:

Casta Minerva fave

Castro Bolafio tuo.

Despues de concluir con tanta brillantez su carrera, restituyése d la villa
de Vivero, en la cual abris bufete de abogado, que se vid al punto visitado
por numerosos clientes, atraidos por el merecido renombre que el joven letra-
do habia adquirido en las aulas. Hizo sus primeras armas defendiendo dun
encausado, contra el ¢ual pedia, la acusacion publica, la pena de muerte,
Aceptd Castro Bolafio Ia defensa con inferés vivisimo, dvido de arrancar &
aquel desgraciado de las garras de la muerte; é hizo, econ tal motivo, un in-
forme admirable que terminaba con este inspivado y bellisimo pirrafo: epara
ewmplir la providencial ley de lo expiaeion no se necesita la sangre de i
s pobre defendido: wn sepeddero al lado de otro sepuloro es wna leccion tran-
s sitoria, porque el cementerio estd lejano de la vista de los malos.s A buen
seguro (ue Becaria, el apdstol que abogé con mis fervor por la abolicion de la

pena capital, no so desdefiaria, si viviera de adicionar el pérrafo anterior-
mente franserito 4 alguna de sus obras inmortales. Castro Bolafio logrd la ab-
solucién de su defendido, influyendo en tan propicio resultado, de un lado la
justicia de la causa, por la cual abogara tan elocuentemente el ilustre letra-
do, y de otro, el mérito de su informe, digno de pasar 4 la posteridad.
Echase de ver, & juzgar por el pirrafo que anteceda, que el estilo que
Castro Bolaiio ponia & confribucion en sus informes difiere bastante del que
privaba en aquella época en el foro, con desprecio del huen gusto literario.
Y es que Castro Bolafio no era un jurisconsulto que se lanzase 4 las lides fo-
renses con solo el bagaje de los codigos, de las leyes eseritas, de los comen-
taristas, y de las sentencias que dicta el Tribunal Supremo, llevado del plau-
sible deseo de unificar la jurispradencia: contaba ademis con el valioso auxi-
lio de la literatura, de los conocimientos generales que son ornamento de todas
las carreras, y con una cultura superior. Armado de todos estos elementos
perseguia el ohjetivo de despojar de sus naturales arideces las cuestiones ju-
ridicas, visticndolas con el galano ropaje que se origina en una elocueion cas-
tiza, sobria y elegante: procuraba asociar i lo abstracto del fondo la belleza
de la forma: proponiase, en suma, realizar el desideratiom del precepto ora-
ciano, qud miseudt wtile dulet, el cual precepto es aplicable lo mismo 4 las

producciones poéticas, que 4 las didicticas y forenses, siquiera demanden las
altimas un lenguaje més sobrio, grave y circunspecto.

stro Bolafio estaba dotado de ennocimientos

Parque es de advertir que C

encielopédicos, profundos y vastos.
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Su talento, rico y vario como el de pocos, adaptabase maravillosamente &
todos los ramos del saber humano que venian @ solicitarlo: su inteligencia
todo lo sondeaba, cual si tuviese lentes de anmento; v su criterio ibase dere-
cho, como la saeta, & hevir las cuestiones que se proponia dilucidar.

Hombre e letras, conocia, cual la propia, las literaturas griegas, latina,
italiana, francesa, alemana @ inglesa, como que no le evan extrafios los idio-
mas de que las mismas se sivven en sus hrillantes y hizarras creaciones. Ha-
bia estudiado con amoer y con carifio todas las escuelas filogdficas de Grevia,
y singularmente la socritica y las que fundaron los jefes de la: Aeademia ¥
del Liceo, Platon y Avistoteles: estaba al tanto, ignalmente, de la filosofia
moderna que nacio bajo el plomizo y nebuloso cielo de Alemania, y de todo
el cortejo de sistemas que la integran, desde el optimista del gran Leibnitz
hasta el arménico de Krausse. En economia politica mantenia doetrinas fron-
terizas, hagta cierto punto, con las de Federico Bastiat; y en politica, militaba,
aunque sin enfusiasmos, en las filas del partido moderado, y era afecto al
doctrinarismo; pero al doefrinarismo cientifico de Royer Collavd y de Guizot,
no al empirico y convencional que practicaron, con infausto suceso, en nues-
tra desgraciada pitria, los moderados y los polacos. En una palabra, Castro
Bolafio tenia en la cabezala monarquia y en el corazén la demoeracia; y de
esto ultimo dio visibles muestras al procurar solucion al conflicto foral.

De esta universalidad de conocimientos en Castro Bolafio responden sus
obras y sus eseritos, informados por una enltwra general que se sale del or-
dinario nivel: las apreciaciones y juicios de las personas ilustradas que le
conocieron en vida y le tratavon con intimidad; y por iltimo, un incidente de
gu vida, del enal voy 4 dar somera euenta.

"Por los afios-de 1844 4 1845—pues la exactitud de la fecha no hace al
caso, ni empece 4 la verdad de lo que voy 4 relatar—vino 4 Vivero D. Nico-
medes Pastor Diaz, por laultima vez de su vida. Durante su breve estancia
en ol pais natal salid, una tavde, i pasear en compafiia de algunos amigos,
entre los cuales iba nuestro biografiado: y discurriendo todos por el hermoso
valle que cireunda aquella alegre villa, inicid, el eminento estadista é incom-
parable literato, una conversacion cientifica. Discrepd. Castro Bolafio, de
algunas apreciaciones emitidas por el ilustre hijo de Vivero, y empefiése con
tal motivo una levantada discusion que fué deleite de cuantos la oyeron, en
la cual Castro Bolafio estuvo a la altura de su formidable contrincante. Al
dia signiente decia Pastor Diaz a alpunos de sus compafieros de paseo: « Lis-
tima grande que la modestia corte las alas al peregring ingenio de Castro
Bolafio! Yo meafano, y me afuno inditthnente, por Hevarle ¢ Madrid, sequro
eomo estoy de que allé se abrivd paso con su privilegiade talento; pero se
obstina en continuur aqui, y no heay medio de diswadirles Personas que

e e et et
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escucharon estas significativas palabras, nos han reiterado su exactitud.
Pero reanudemos—aque ya es tiempo—el interrumpido hilo de esta bio-

grafia.
(Castro Bolafio, 4 los pocos afios de haber abierto cstudio de abogado,
b confrajo matrimonio con Dofia Amalia Pita Lamas, tia carifiosa del que evoca

en estos momentos su querida memoria. Plugo 4 los cielos propicios otorgar
| it los desposados aquella suprema ventura que nunea falta i las almas puras
y honradas, en términos de que en la mansién conyugal anidaba unidilio de
plicida dicha, que se acrecentaba i medida que cada nuevo vistago venia 4
compartirla.

Continud nuestro biografiado algunos afios mis en Vivero, y eontinud
trabajando con fruto; pero el juzgado de esta villa, con ser de aseenso y con
afluir al misme muchos pleitos, era teatro exiguo parajercitar sus excep-
cionales dotes un abogado tan exclarecido, y cuyo nomhbre ya habia divul-
gado la fama por toda Galicia. Por esta razon y por la-muy imperiosa de
tener que ocwrrir 4 la educacion de sus hijos, entrados algunos en la edad de
recibirla, decidio Castro Bolafio trasladarse 4 Lugo; y asi lo hizo eon hondo
sentimiento del pueblo de Vivero, que profest siempre un afecto vayano en el
enfusiasmo al egregio jurisconsulto, y al cual este supo corresponder en
cuantas ocasiones se lo presentaron.

Fué bien recibido Castro Bolafio en la ciudad lucense, y su merecido
F prestigio subié de punto, con log sefialados trinnfos que en la misma obtuvo,

- —— e ———

actuando de letrado,
Fjercia la profesion eual & fuera un sacevdocio, y era su estudio 4 manera
1 de un santuario, del cual salian desahuciados log litipantes de mala fé,
desengafiados . los irresolutos é indecisos, confortados aquellos 4 quienes
asistia la razon y el derecho, y aparejados de valiosa defensa el pobre des-

¥ amparado, el inexperto menor y la abandonada viuda, Defendia Castro
[ Bolafio cuando consideraba el derecho de sus clientes ajustado i la ley; asi es
| que sus triunfos eran tantos como los pleitos que incoaba, y cuyo sosteni-
] idento asumia.

Concurrian de todas partes de Galicia, y ann de fuera de ella, § consul-
farle, y evacnaba sus informes con seguro eriterio y con rico caudal de doe-
frina, no esquivando resolver los casos sobre los cuales la ley guardaha
silencio, antes bien procuraba fque la jurisprudencia viniese 4 lenar los vacios
del derecho escrito. Sostuvo una vez, confra el parecer de muchos letrados,

« que no eran vilidas las renuncias que los herederos forzosos hacian de sus
_ derechos 4 las legitimas, en prd de los colaterales, fundado en que las legi-
i fimas se deben por disposicion de la ley 4 dichos herederos, como conse-
cuencia de los deberes reciprocos que median entre ascendientes y descen-
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dientes; y que por tanto la remuncia de los mencionados derechos es recha-
zada por ¢l espivitu de laley misma. Esta opinion de Castro Bolafio llego a
prevalecer i la postre en el veeto criterio del Tribunal Supremo, el cual la
elevo i la categoria de decision judicial encaminada & establecer jurispru-
dencia, por sentencia de 21 de Octubre de 1865, y por otras que no desco-
nocerin, en su ilustracion, nuestros lectores.

Era competentisimo también en derecho administrativo, y preconizan su
peﬁcia en este ramo del saber log informes luminosos y trabajos concienzu-
dos que evacud actuando como Consejero Provincial de Lugo, cuyo cargo
gjercia siempre que el partido moderado subia al poder; siendo, ademais,

| nuestro biografindo integro y probo oricule, especie de ninfa Egeria que
inspiraba i los gohernadores civiles sobre puntos arduos y dificiles de admi- !
nistracion que le consultaban, atraidos por el prestigio de su nombre, "

Compartian la actividad de Castro Bolafio sus faenas forenses, sus ocupa-
ciones anejas al cargo de Consejero Provineial y sus tareas literavias y
cientificas que encontraban grande resonancia en la prensa regional yen la
espatiola.

Pero los triunfos que conquisté Castro Boladfio en la ciudad lucense, fueron
acibarados por desgracias que llenaron de amargura su corazén de padre y
de esposo. Entrisele Ia muerte por su hogar, hasta enfonces venturoso,

————

haciendo presa eruel en séres queridos.

Ya habia perdido, en Vivero, una hija que era su hechizo y encanto, ora 1
por sus naturales atractivos, ora por ser la tnica, en su sexo, entre log vista-
gos que constituian la numerosa familia del distinguido letrado. Mis esta
sengible pérdida habia de ir segnida de oftrvas, puesto que las degracias se
eslabonan casi siempre en prolongada y dolorosa cadena. Y con efecto, ya
establecido en la cindad de Lugo, nuestro hiografiado vié bajar al sepulcro,
en pocos aflos, { su virtuosa esposa Dofin Amalia Pita Lamas, y 4 sus hijos
D. Leandro, que segnia, llevado de la vocacion mis pura, la carrera del sa-
gerdocio; D. José, poeta de grandes esperanzas, autor de una de lag compo- |
siciones que realzan la corona poética del malogrado Aurelio Aguirre Gala- '
rraga, y primo querido y compafero de aula del que- le consagra hoy este
recuerdo postumo; y D. Jestis; joven simpatico y de precoces talentos. Que-
dose, pues, el distingnido gallego con solos tres hijos. I). Marcelino, primo-
genito; D. Primo, docto eatedritico de Historia Natural en el instituto pro-
vineial de Lugo, y D. Segundo, ilustrado médico.

Estos repetidos golpes, con lag cuales le ponia i proeba el destino, afligie- !
ron por indecible manera & Castro Bolafio. Su corazin, como vaso delicado
que se quiebra para no soldarse nunca, recihit entonces honda herida, que no
habia de restafar, desgraciadamente, el tiempo. Su nativa y congénita fris-
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teza fuese exacerbando hasta convertirse en negra melancolia, para la cual
no encontraha remedio. Ganoso de mitigarla, pasé un verano en la villa de
Vivero. Bu mal debia despertar en el ilustre enfermo hermosog y quoridos
vecuerdos, Alll procurd distraerle y sosegar su dnimo con el bilsamo dulce
del consuelo, el que esto eseribe, quien tuvo entonces ocasion de conocer &
fondo al renombrado jurisconsulto, de apreciar de cerca cuanto valia y de
conocer algunos episodios de su vida, ajeno por lo demds 4 que habian de
servirle para acometer la empresa & que se ha lanzado, ya que plamas mejor
cortadas no la acometieron,

El pesar, originado por sucesos tan aciagos, fué minando lenta @ insensi-
hlemente la existencia de Castro Bolafio, en términos que su salud e que-
brantaba y perdia terreno de un afio para otro. Trds achaques y enfermeda-
des, rindidse al fin este ilustre obrero de la inteligencia, mis al dolor que al
trabajo, puesto que este ultimo le sostuvo durante los cincuenta afios que
ejercié de abogado. Murid en la muerte do los justos el dia 17 de Febrero de
1876, 4 los 72 afios de edad, puesto el pensamiento en Dios, en su santa es-
posay en sus hijos que le aguardaban en el cielo, después de haber vivido,
este huen gallego, la vida de la modestia, del saber y de la honradez, ajeno &
las grandes ambiciones, como que rehusd dos veces la eredencial de diputado
i Cortes que le ofrecieran los electores del distrito de Villalba, y exento de
vanidades mundanales, puesto que jamis tuyo una sencilla cruz 6 condeco-
racion que levar 4 su pecho.

Vamos 4 dar ahora una idea sucinta de las producciones que debemos 4 1a
castiza plumay al talento de nuestro biografiado. Podemos, desde luego, refe-
rirlas & dos grapos, 4 saber: produceiones literarias, v producciones juridicas.

Figura, entre las primeras, un articulo que Ileva por epigrafe, San Roque
del Monte, insorto en La Aurore del Mio; periodico que vio, hace afios, la
luz publica en la ciudad de Lugo.

El milagroso santo de Montpeller, es, como saben nuestros lectores, patro-
no de varios pueblos de Galicia, y también de la villa de Vivero. Sobre la
cima de un empinado monte que defiende esta hetmosa villa de los vientos
del Nordeste, asiéntase la ermita del santo ya dicho, la ¢ual ermita resiste, no
obstante su antigua y no muy robusta fitbrica, los embates de los huracanes,
¥ se ha sustraido hasta aqui 4 la accién destructora del rayo que sefioréa
aquellas alturas, los dias de tempestad. Sube todos los afios, el dia de San
Roque, la poblacién de Vivero y aldeas adyacentes, 4 la cima del monte,
ganosa de venerar al santo, La ascension o8 penosa; pero el romero se olvida

de las pasadas fatigas, luego que llega & la cumbre del monte, ante ol bello
panorama que abarcan sus ojos, Alld abajo, en la base del monte, destdcanse
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las casas de la villa, cual blancas palomas que se afanan por mifigar su sed
al borde de las aguas de la ria: deslizase hicia el Sur el Landro, ora por entre
las flores del ameno valle, orabajo la 4mplia fronda de los drboles que her-
mosean sus mirgenes: y en diveccion al Norte divisase la lajana costa, con
sus cairelados perfiles, y el azulado mar cantibrico que se extiende desde el
{abo de la Estaca de Bares hasta el cabo Burela, reflejando en su limpido
cristal 1a luz de los cielos, sereno, imponente y magestuoso, como si fuera
el espejo inmenso en que la Divinidad contemplara su helleza y eternas per-
feceiones.

Luego que termina la misa y es llevado procesionalmente el Santo en de-
rredor de la ermita, bajan los romeros al soto de Pe de Boy, v al punto tien-
den los manteles sobre el verde césped; humean después las viandas, vibra
el sonido de los platos y vagillas, el estampido de las botellas de Champagne;
¢ impera & la postre el bullicio y algazava consiguientes 4 las comidas y
libaciones. Comienza enseguida el haile, que ofrece sorprendentes contrastes.
En un corro, la tradicional gaita deja oir los alsgres acordes de la muifisira;
on otro el ciego arranca desapacibles sones 4 su maltrecho violing y por ulti-
mo, la banda delpueblo toca cerea de la era, sobre la cual givan las paréjas al
valsar, como las esforas celestes, Todo es animacion, alegria, bullicio y mo-
vimients.

He aqui el fondo del cuadro, al cual puso marco de oro Castro Bolafio en
&l susodicho articulo, con el afiligranado y beto estilo que lo esmalta, y con
el mégico colorido que le presta expresion, interés y vida. Es wn articulo de
costumbres regionales que respira la frescura de nuestros campos, la fe de
nilestros mayores, la alegria de nuestras fiestas, y que evoca los recuerdos de
nuestra juventud.

En el afio de 1867 pronuncid nuestro biografiado un elocuente diseurso al
inaugurar sus sesiones el Liceo de Lugo, el cual discurso hastaria para gran-
gearle la reputacion de literato distinguido, si no la tuviese conquistada de
antemano, Campean en el mismo profundas disertaciones estéticas, una gran-
de erudicién, conocimiento nimio dela precaptiva del arte y una forma belli-
sima y correcta. La prensa lo reprodujo ¥ colmé de merecidas elogios.

Pero donde la persenalidad de Castro Bolafio se destaca de un modo mds
enérgico, es en sus producciones juridicas, econdmicas y sociologicas, en las
cuales; forzoso es hacerle esta justicia, no tiene rival en Galicia,

Publicé una série de articulos en el Feo de Galicia, titulados Conside-
raciones sobre el derecho de sueeder @ la Corona de Espaiia, que le acredi-
tan de muy versado en derecho politico. Sabido es que el mejor derecho &
suceder # la Corona de Espaila origing, en la pregente centuria, tres guerras
eiviles, Para las escueclas que susténtan que la soberania nacional es fuente
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de los poderes piblicos, incluso del poder real, reviste esta cuestion escasa
importancia; pero tiénela y grande para los que fundamentan ademis la legi-
timidad dindstica en el derecho sucesorio histérico. El ilustre publicista don
Joaquin Franciseo Pacheco tratd, en el tomo I de su Historia de la Regencia
de dofic Maria Cristina de Borbon, la misma tésis, con la elaridad, lucidez,
¥ precision que le eran peculiaves; arguyendo en prd de la sucesién regular
v de la legitimidad, por consiguiente, de la dinastia reinante hoy en Espaiia,
ora con los precedentes que, propicios al derecho de las hembras, ofrece la
tradicion espafiola de los siglos medios; ora con el texto de la ley 2.% titulo 15,
Partida I, del cual arranca el derecho eserito que rige la sueesion i la Corona
en nuestra patria; ora con la ley acordada en las Cortes de 1809, que juraron
i Fernando VIL, Principe de Asturias, publicada por este siendo ya rey
en 1830, y revalidada por él mismoen 1832; por virtud de cuyas leyes le
sucedid en el trono de Espaiia dofia Isabel I, y en fuerza de las cuales huhbo
de quedar abrogada I ley ¢ auto dictado por Felipe V en 1713, en el que,
parodiando 4 Francia, esfablocia una sucesion agnaticia vergonzante, 6 casi
agnaticia, Con ser tan erudito y razonado el trabajo de Pacheco, no aventaja
al de Castro Bolafio, antes bien ofrece el de éste més novedad y acusa mayor
erndicion.

También se ocupo, nuestro biografiado, en decir mucho y bueno sobre
Monies priblicos, en varios articulos que vieron Ia luz piblica en el ya citado
FEeo de Galicia. Bajo dos aspectos pueden ser considerados los montes pi-
blicos, & saber: bajo el juridico que abavea cuanto 4 la propiedad, posesion y
aprovechamionto de los mismog concierne, y bajo el econdmico, 0 sea consi-
derindolos en sus relaciones con la agricultura y con el fomento de la rique-
za forestal, Ninguno de estos dos puntos omiten los articulos de nuestro bio-
grafiado, los cuales abundan ademis en atinadas consideraciones, que es
listima no se fengan en cuenta en lag esterag gubernamentales al debatirse la
cuestion relativa 4 si deben conservavse 6 ponerse en venta los referi-
tos montes,

Débense ademis 4 Castro Bolafio varios articulos que, sobre Aguas, so
publicaron en la Repista Juridica de Galicia. Esta parte de nuestro derecho
civil, si dificil siempre, lo era misen la época en que eseribia Castro Bolafio,
¢omo que se carecia entonces de una ley especial que reglase y definiese todo
lo concerniente 4 la propiedad, posesion y aprovechamiento de las aguas, ¥
it lag servidumbres inherentes 4 Iag mismas. Deficientisimo el derecho roma-
1o sobre el particular, recurrian los legistas y abogados i principios generales
consignados en la legislacién comiin, al estado posesorio antiguo y i las pric-
ticas establocidas para fundamentar sus dictimenes y alegatos. Castro Bolafio
tratd magistralmente esa materia, expuso la legislacion y pricticas i la sazin
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existentes, reveld los vacios que acusaban, y présentd puntos de vista nue-
vos fue sirvieran de base 4 ulteriores reformas.

En 1873 publicd un libro titulado Estudio juridica sobre el foro conside-
rado en s doble concepto de eontrato y derecho real, que es modelo de cla-
ridad, de precision, de método, de doctrina y ademis eminentemente prictico -
Fué tal la aceptacién que merecio de parte del piblico, que apenas habri
letrado gallego que no lo fenga en su estanteria, y que no lo consulte con
frecuencia. Eslo mejor que conocemos sobre esta inferesante parte de nuestro
devecho foral.

Pero 1a obra magistral de Castro Bolafio, la que le procurari mayor gloria
postuma, la que le acreditard en todo tiempo de profundo jurisconsulto, consu-
mado economista, y aventajado sociclogo, la que ha proyectado y proyectari
ain mas provechosa influencia sobre nuestro estado social y sobre el mado
de ser de la propiedad en Galicia, es la que se condensa en los diez concien-
zudos articulos que publico, hace bastantes afos, en la Revista Juridica de
lee Coruiia, bajoel epigrafe siguiente: Chrgas perpétuas que afectan d la
propiedad territorial de Galicia y su influenein. Informa los articulos
citados el pensamiento de vedimir la propiedad territorial en Galicia de lag
cargas perpétuas que traban y dificultan la circulacion de la misma, como
pensiones forales y subforales, cargas piadosas, servidumbres é hipotecas; de
evitar contintie la division atomistica del suelo que lo pulveriza y aniquila,
de procurar la fusion de los dominios llamados directo y util: y de fecundar
la riqueza inmueble con el raudal del erédito, para que sea fuente ubérrima
de produceion.

Algunas de las reformas que abarvean los articulos citados, eran oportunas
en la época en que los escribio Castro Bolafio, como las referentes a la reden-
cion de cargas piadosas, y 4 la liberacion de las servidumbres é hipotecas de
caricter perpétuo. Hoy huelgan hasta cierto punto, puesto que con posterio-
ridad 4 la publicacién de los mismos han concordado las potestades ecle-
sifistica y civil los medios de llevara efecto laredencion de las cargas piado-
gas; v por otra parte, la ley hipotecaria vigente ha venido @ disipar con el
procedimiento de la especialidad y publicidad de las inseripeiones, las incer-
tidumbres del dominio, y & impedirla ocultacion de las cargas que amenguan
su valor, Pero quedan en pié los temperamentos propuestos por nuestro
biografiado para arribar & la redencion de las pensiones forales y subforales.
(tastro Bolafio, que era perceptor y no pagador de rentas forales, so declard,
en dichos articulos, partidario dé la redencion de las pensiones forales, & fayor
del foratario, otorgando solamente 4 éste el derecho de realizarla, arguyendo
al ofacto con razones tan decixivas, concluyentes y nuevas, que poco se ha
dicho después en cuanto 4 los medios de procurar golucion al conflicto foral,

=
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La escuela redentorista, 4 la que dio vida, se ha conquistado la opinion casi
por entern, y priva hoy en las esfevas oficiales, en tanto grado, que discuten
actualmente los Cuerpos Colegisladores un proyecto de redencién de pensio-
nes forales, conforme en lo sustancial con el provecto de nuestro hiografindo,

Dejo Castro Bolafio sin concluir, un trabajo sobre acciones juridicas, que
nos aseguraron era nofable: y es de esperar que sus ilustrades  hijos loden &
conocer al publico.

Terminamos nuestra tarea consagrando este trabajo & la memoria del
notable jurisconsulto, como tributo que debemos al carifio que nos dispenso
en vida, (Lastima grande que no corresponda i los merecimientos del gallego
ilustre que nos lo ha inspiradol

Jo

Axroxio Parca ¥ Saxavrio.

Sautiago. Enero de 1887,

Craraota.—Marzo. 1887 —1. I.—%. 1.—Ntw, 8" . 12







{
1
]‘li“ (UL i :l_,l,_l_;,ll__L,_l__.,|'||\
;. SONIDOS
(Ouin unha tavde
n-un hosque frovido
de castafios e robres cuberto
o semado de pialidos livios,
il, un jay ! xemebundo
| de doee agarimao,
N-ora arralo de pomba ferida,
| de melro subio,
n-ara queixa de librica fada
i nin tampoueo de veisifiol frino:
| era sovo unha epusa. unha eonsa,
BT SOF0 U SOSpIro
desatado (' os beivos ardentes
b o pelteco Brigo.

| v =
Acaron d'as sombrisas ourelas

| d'o Tambre. nu marico

n""'~"1n:'lll::||;1 eantizas de ororvia
AVMUNINS0E PIos.
o saltando d un dlbore n-outro.

e volvendo Moy 1-.'.\_;'[- son sitio

o sin foleos saltando garboso




E. NUNEZ SARMIENTO

ouin un chasquido,

@ inda tempo non tendo o coitado
para ben ouilo,

despegou suas alifias de nacre

e fuxeuse corrend’antros pinos,
i Non fuxas pequecho.
non fuxas marico ...

2(Quen che pux’a ti medo? Responde
contesta meiguifio ?

Ay! xa sei o que foi , unha cousa,
un férvedo hico

desatado d'os beixos ardentes

d'o cilteco Brigo.

Ven eorvendo, corvenda, correndo.
d’as altisimas cumes d’o Pindo
unha Tll‘ilt‘ilil hrisa
qu'embalsam’os sentidos
o i forzas os débiles miembros
y-esmingalla recordos eativos.
Eu ben sei o que e, unha cousa,
o alento devino

desatado d’os beixos airdentes
d'o célteco Birigo.

E. Ni$rz Sammsto,



e ——— e e

Gisdhiatidiiahinalioaite

CANCIONERO POPULAR GALLEGO
Y EN PARTICULAR DE LA PROVINCIA DE LA CORUNA
POR
JOSE PEREZ BALLESTEROS
CON TN PROLOGO DEL ILUSTRE MITOGRAFO VORTUGUES TEOPHILO BRAGA.
Y CONCORDANCIAS DOR ANTONIO MACHADO Y .;I,\'.\]U’.Z.

i libro de los cantares es la historia interna de un pueblo. Esas
estrofas sencillas, nacidas al calor de diversas afecciones y perpe-

tuadas por aquéllos que al cantarlas hacen suyos los sentimientos
del trovador, son & manera de piedras miliarias que fijan la senda por donde
han ido los afectos intimos de los hijos de un pats. En dende quiera (que 5e
onouentren cantos populares, tiene el historiador mucho adelantado para hacer
la filosofia de la nacion que se proponga estudiar.

EL Br. Pérez Ballesteros acaba de coleccionar los cantos populares de Ga-
licia. Empresa tan noble bastiva para honrar su nombre. si no ohtuviera tal
honra por el acierto con que preside sus trabajos! Misiones de suyo buenas
merecen bien de la pitria cuando afiaden 4 una intencién laudable, un éxito
afortunado.

Cuando el Sr. Pérez Ballesteros se propuso formar el Cancionero, debi6
pensar en la necesidad de un prologuista para su obra, no de un prologuista
cnalquiera, sind de un hombre conocedor de nuestra literatura, de la indole
de nuestra lengua, de los secretos resortes de nuestra vida intima. Y elarvo
es que de hacerlo asi, tuve necesaviamente que tropezar en el silencio de
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BUs nu-nlirftl'iu’.ll_’n con 1'| illhll'r_‘ ]Jl?'l'l'll:L::\lll'.‘i '1‘hl‘-‘>|]llillr 1}1'.‘[1_',}]\ ¥ I_lii'Eltr e l!HhL
que de tropezar con 6l, Thedphilo Braga era el Hamado 4 eseribir el prologo
el Curedonero,

El tal prologo, no lo es en buena logica, que parva serlo habria de tener
dos cavacteres distintos, que por fortuna le faltan. Erase el primero no decir

nada, que es achaque vigjo emplear muchas palabras por via de exordio o

pre v tormingr como empezaron, esto es, con palabras, palabras y

palabras, Forman el segundo de los caract

eres aludidos, un extracto en
hotinica ignovado; ¥ que en literatura Uaman quinta esencia de la adulacion,
que suele ser, descaralda i veces, vergonzante en ocasiones y de naturaleza
doble en otvas muchas. Esto no quiere necar la existencia de honrosas
excepeiones, pues por muy sabido se calla, que la exeepeion confirma la
reela penaral.

Bl ilustro portugués Hamd prologo. éon indudable modestia, @ un boceto
de un cuadvo, vieo en colores v en el que acerto 4 combinar lineas y perfiles
de suerfe tan mavavillosa, que destacan el esqueleto de nuestra historia
litevaria, Para historiar no hasta, en mi opinion, saber, es neceésario senfir.
3

Kl que siente y se impregna, al -escribiv, de la a que retrata, unprime

i 1a verdad su eolovido, gella log episodios historiens con tonos adecuados,
maren con caracteres distintivos I"]I'I"'I'l‘-G y periodos, v descubre. por fin, resor-
tes deseomocidos para ezos sabiondos semei-fantoches de la piencia, ue afui-
latan 4 lo ||||-'.‘|IH‘ ol mérito de las hevraduras del caballo de .'\_[vj;il!'il'n ¥ uo
so detienen § examinar log raseos de su cavicter, (de Alajandro v no del ca-
balls) para tomar un cviterio egpecial y propio acerca de su persona. Para

ser historiador, enfiendo quo no basta sor antor; o3 necesario seractor al

MIsmo tenpo.

1 sabe combinar on armoniosn concierto esos dos olementos

Thedphilo Bra

principales: siente lo que eseribe. ¥ piensa muy bion lo quo dice; por eso el

lector comprende lo que él piensa y participa de lo que siente. Y ocasion es
esta de hacer notar, la manera disoretisima que tiene de apartarse del cami-
uo segnido por sus paisanos, que ineurren con harfa freeuencia en el otro

extremo. Y vecuerdo { este proposito, que un portaguss hastante listo, por

mis sefias; me decin on una ocasion v con frase grifica «que ellos todo lo

nseribian con miols

Distingue ademis al insigne mitdgrato un evitorio para estadiar las cnes-

tiones, que hace aparecer con pertecta clavidad. aguello que por la mdole
del psinto es de suyo oseuro o de difiel I'--‘=!IP§""'II'~'I-'-1l. Ciencia difieil yque

dehiera ser el ideal sofiado portodo eseiitor, i pesar de que filosofos emi-

nentes engefian que la verdad y la clavidad estan veiidas, premisa que salo

aceptamos en el sentidn de que la verdad dnda hace tiempo oscuracili.

T ———
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Completa el mavito de sus obras esa ilustracion que es frato de largas vi-
gilias y que ha dado para su autor nna vepntacion envidiable en su patria v
fuera de ella,

El Sr. Pérez Ballesteros no pudo eseoger mejor prolognista para su
obra, pues ha encontrado quien comprendiese los cantarves, supiese clasifi-
carlos, acertase & definirlos y sintiese en su alma los afectos ya fiernos, ya
picarescos, ya elegiacos que han inspivado & los incognitos bavdos de la vieja
Buevia.

No esti el mérito de la crtticn en censwrarlo todo, en analizarlo: consiste
precisamente en - dejar pasar aquello que no fiene verdadera importancia. y
detenerse en esos asuntos principalisimos que forman las bases de todo es-
tudio. Theophilo Braga pasa de large por cantos, épocas y autores, cual si
no significasen nada en la vida literaria de nuestro pueblo; pero hay ocasio-
nes en que adivina en una epoea un derrotero nuevo y se detiene; concibe
en un autor una nueva escuela, v la estudia; distingue en un canto una com-
binacion especial ¥ la examina, la analiza, la desmenuza. Todo sin preten-
siones cientifieas, con el desalifio del que sabe eservibir obras monumentales
v sabe compendiar también en la introduccion f un libro lomas esencial
para la historia.interna de un pueblo. Hombres hay, & cambio de esto, que
pasan plaza de ilustrados y saben de una plumada deshacer una historia
p. e un benditisimo varon con pretensiones de sahio y ribetes de filosolo, (ue
me dijo cierto dia: « Galicia no tiene literatura, porque las edntiges, su duico
monwmento, estin eseritas en castellano antiegno. un poco disfrazado a4 causa
die 1l corrupeion que se operaba en la lengua eon el frecuente trato de los
extranjerosts Y se quedo tan fresco, ¥ yo 4 mi vez me quedé pensando que

la ignovancia, en ocasiones, so disfraza, 4 cansa del [recuente trato con la na-

tural descendencia de los visigodos,

Y dejando yala portada, entremos en el edificio, por mas que es de tal
naturaleza que da lugar 4 admivavge, perp no asi 4 ariticarle, ni mucho me-
Hos # censurarlo,

Que log eantos pallegog son tiernos y armoniosos; que en su milfiple
variedad estin inspirados por una sola idea que los resume y compendia, que
s profusion demuestra wna aptitud especial en el gallego para la poesia.
tosas son tan vulgares v tan sabidas, que no merecen se detenga en ello Ia
ateneidn.

(Jue seria un absurdo pretender huscar el ovigen de esos cautos, v otro
ahsurdo mayor estudiar su marcha y desarrollo, y un imposible averiguar e]
nombre de sus autores, es tan logico v por otra parte tan evidente, (e seria
prolijo demostrarlo.

(ue el s Perez Ballesteros, con celo digno de encomio v con incansablo




154 AUGUSTO G, BESADA

afiin realizo un adelanto importantisime es también indiscutible. Por estas
razones ol estudio de una obra de esta indele, mis que estudio es felicitacion,
mas que critica es enhorabuena.

Poeos & muchos, eseogidos 6 no. como quiera que fueran los cantos. reco-
zidos por ol Sr. Pérez Ballesteros, en el hecho de ser cantos y de ser cantos
gallogos, evan ya dignos do sor agarémados por los hijos de Galiciag y el
autor, que con intencion noble y acierto maravilloso realiza mision tan santa
para las letras pittrias, meveee hien del pais por cuya prosperidad frabaja,

sUudl puede ser, pues, ol meérito del Sr, Pévez  Ballesteros al coleccionar
la ohra que nog penpa?

Reunir el mayor nimero de cantares y ordenarlos con acierto. Veamos,
pues, de que suerto realiza su proposito,

Respucto & 1o primero, baste decie que pasa seguramente de dog mil el
mumero de cantos recogidos perteneciertes 4 nuestra region y que con reco-
nocida modestia sefiala principalmente como de la provineia de la Uoruiia,
A primera vista parece trabajo ficil y hacedero el de reunir los cantaves del
pueblo, pero una vez que se paro en ello la atencidn y se comprenda hasta
fué punto estaban ignorvados y perdidos muchos de ellos en el eorazon de
nuestras montafias, se comprenderi lo fatigoso de la tarea y el sinnimero do
obstaculos con que el autor del Cancionere habra *fenido que luchar.

Ademds, no se limitd el Sr. Pérez Ballesteros d veunir los mencionados
vantos sin decir de donde han salido, sind que eon celo digno de aplauso,
cuidd de sefalar, al final dp eada coleccion, las aldeas en donde se han en-
contrado. Y esto que parece insignificante entrafia grandisima importancia,
pues que estudiados log cantos detenidamente y examinada su procedencia,
desda luego se ven los caracteres que han dominado en el sentimiento de
unas comareas en relacion i las otras. Aldeas hay en Galicia (y esta es ob-
servacion que me sugiere el libro) en donde el atecto que informa el canto y
hasta el estilo del canto mismo es plicido, seveno, tiernisimo; en ofras d In
inversa dominan notas agrestes, tonos excesivamente risticos.

Ei enanfo 4 la ordenacion, se advierfe el tacto exquisito de una inteli

i acostumbrada al método. Agrapados los cantaves por orden alfabético
pasa el lector en deleitacion, del quejumbroso al picavesco, del festivo al su-
persticioso; con 1o que, al mismo tiempo que se evita la monotonia que en
otro caso habria de producir la loctura, se facilita el trabajo al lector cuando

quisiere buscar un canto de una clase determinada.

Analizar detallada y minuciosamente cada uno de esos cantos, se

T punto

menos que imposible, pues que perplojo me encontrava si quisicra dar pro-
ferencia 4 los unos sobre los demds.

En restmen: el Sr. Porez Ballesteros, al hacer un Clncsonero logo 4 la
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literatura un monumento; i la region una historia, y al fildsofo un estudio
exacto y acabado del corazon humano,

Las concordancias estin hechas de mano maegtra, Su autor, el Sr. Ma-
chado, reune, & wn eriterio sanisimo, una ilustracion muy vasta. Asi no
extrafia ver con que singular acierto encuentra puntog de contacto entie
cantos y cantos,

Para terminar permitaseme una ohservacion al Sr. Machado, que por algo

soy gallego y acabo de hablar de gallegos y portugueses: en mi convepto, los

cantares gallegos no tienen concovdandia; fodos son mejores.

Avausto G. BEsaba,
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FERRAN PEREZ CHURRUCHAOQO W

ROMANCGCE

Dol Oceidente en la rogion sombiia
FEuntre mios montes do la anticna Subvia
Elévase gentil en el espacio
La artistica cindad de Compostela
Con sus torres, conventos y palacios,
(‘apulas altas v esculturas pétreas
Asemejando una matvona altiva
(Jue envanecida con su estivpe regia
Recibe I|1:1Iie'-_~i1 nosa el |I"JJIJ\':]]1'I|_.}'."

De lag aldeas, que i sus plantas Hegan

(1) Composicion premiada con una corona de ora v plata en el certimen
literario celebrado en Vigo en 1888 y dedicada por su autor 4 la sefiova dodia
Rosalia Gomez Santos Suirez,
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Corre el siglo catoree al postrer tercio,
En Castilla, D. Pedro el justo reina,
Y oeupa el Arzobispo Suero Gomez e
La silla episcopal de Compostela,
Busoa el cetro el hastardo D. Enrique
Y el ddio de partido se condensa,
Deslindando los campos sus parciales
Fn la lucha politica que empefian,
Militan en las filas del intruso
El prelado v los suvos, con reserva.
Dirvigidos con arte por Peralvarez
Dein de la metropoli gallegn
Quicén cuenta con el noble Vasco Porez;
Teniendo el bando opuesto a la cabeza
Al noble Alonso Suirez Torrechano,
Llamado Churruchao en yulgar lengua,
Esposo de la dama cuyo escudo
De Marquesa de Camba el nombre lleva:
Ambos tienen por hijo 4 Ferrin Pérez,
(Que no Suirez le nombran las leyendas)
El valiente oficial del vey D), Pedro
De quien sigue animoso las handeras,
Cuenta la tradicion que Yasco Pérez
Del noble Torrechano amigo fuera,
Y servidor sumiso de su esposa
La joven y simpatica Marquesa,
Mas la tierna amistad que 4 esta dehia
Convirtiose mis tarde en pasion ciega
De tal suerte que el noble enamorado
Olvidando corteses conveniencias
Requiricla de amores atrevido
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Y la esposa ofendida le desprecia,
Cerrando al falso amigo desde entonces
De su palacio las honradas puertas;
Por lo cual indignado el caballero

Jurd vengar la merecida afrenta

Y se puso al servicio del prelado,

| (Jue la venganza en lo ruin se engendra,
Entregande importantes pergaminos

Y vendiendo secretas confidencias

De que era guardador; y el Arzobispo
En junta con los suyos presto acuerdan
Ta prision del valiente Torrechano

i Encargando, al traidor, de esta encomienda.
Es lo cierto que de orden de . Suero
Faé preso Alonso Sudvez con cantela

Y encerrado alld lejos de Tria Flavia
En los antros de oseura fortaleza

Por Rupefert entonces conocida

En donde fud colmado de cadenas

En tanto que su esposa atvibulada

E Entregada al dolor y la tristeza

Mira allanada la nupeial estaneia

Y solitavia alli ora sus penas.

1§44

Harto tarde 4 la corte de D, Pedeo
Llegan los emisarios de estas nuevas
Que del joven guerrero Torrechano
El eorazon con crueldad laceran,
El soberbio monarvea contrariado
Por el imperin de su torva estrella
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Penetra en Portugal; luego 4 (Galicia
Con fin explorador mis tarde lega,
Y es forzoso dar tregna ft los enconos

(Que ya D). Pedro en Monterrey se enenentra

Esperando i los nobles convoeados,

Y entre cllos al sefior de Compostela; 'I
Quien oftecio asistiy, mas el rey sabe

(ue defiende en vigor la causa opuesta,

En efecto, el cousejo s reune

Don Suero v su dedn en él se encuentran

Debaten con calor los congregados,

Mas en resumen nada alli se aeuerda

Y ol voy se dispomia ya cnojado 1

A disolver al punto la asamblea

Cunando Hega Fervan el Torvechano

Y avanzando al salon, as1 se exprosa:
Monarea do Castilla, leales nobles

(Jue en torno oz agropais de sa bandera
Mi padee Alonso Buwirez Torrechano
Gimiondo esti hace Hempoentre cadenas
Por ovden de D Suero y sus parciales
Que al bastardo protejen en mi tierra,

No digeuto el proposifo que traigan

Al encontravee aqui en esta asamblea
Pero exijo, joh monarea castellanol

(Que el prelado 4 mi padre me devuelva

Y pruehe esa adhesion de que hace alarde
Con esta hoy natural y justa muestra.

0 juro por Santiago no acostarme

Ni comer i manteles en mi mesa

Hasta dar hiberfad & Alonso Sudvez

() entrepar al verdugo mi caheza.

:Accodeis de buen grado 4 tal demanda’
Dijo el Rey al Sefior de Compostela,
—Nefior, dice el prelado, el rey lo manda.....
Me cumple dispensaros obediencia

Paro conste que el noble Tortechano

Al prelado disputa preeminencias....
—Firmad, dice el monarea de Castilla,

Y el Avzobispo firma, lacra y sella
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La libertad perdida, gque D. Pedro

Recoje y i Ferrin al punto enfrega

Diciéndole, partid. ya nos veremos

Muy pronto en la ciudad de Compostela.

14

La noche descogiera el negro manto
Cabriendo la Metropoli gallega
Y en el aive con pausa se perdian
[os ecos -’|lln"_il.lI11|J]'l'r.\;l'|.'H de Ia I{'lll-"f[:-l-
A la puerta del noble Torrechano

A Un jinete al galope raudo lleg
Y una vez apeado cruza el patio

Y con premura al intevior penetra.
Arrodillada en una osenra estancia

Al pié de un Cristo una sefiora reza,
Interrumpiendo 4 veces sus sollozos

El silencio letal que la rodea.

De pronto la mampara se levanta

Y un gentil caballero se le acerca

Madre migs murmura.—«Hijo del alma.»
Y llorando de amor log dos sewestrechan
Inyventando un idioma en sus suspivos.
Por que sus labios el silencio sella.
—Rezabais, madre mia,—Si, rezaba

Pox 1os pobres que gimen en cadenas

Y por ti, mi Ferrin, que eres mi amparo.
iQuicn sabe si ya estoy sola en la tierral...,
Vamos i Rupefort, Ferran exclama,
Ya mi padre esti libre, fuera penas.
Aqui estd, madre mia, de Don Suero
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La orden de libertad.....—Al, no los ercas,

Replica Ia Marquesa, ez mucha dicha

Para que el cielo & mi me la conceda.

Mas vamos.....— Vamos, madre; lag mujeres

De todo deseonfian, —DPoro aciortan.
M. Manriez Goszane,

(Clond Enanii.)

LA CORTIT.A

IMPRENTA DE JOSE MIGUEZ PEINO Y HERMANO

San Andrés, 958, bajo,

1887




